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Hogy szeretne 1j dolgokat kapni miel6ébb s a
kiallitast is meg kellene beszélni; most legyen-é
esakugyan vagy Oszre hagynak, friss szezon ele-
jére. «Nem volna kedve megtekinteni a termet;
nem talalja-é talkicsinynek az «idészakos»-t —
ha nagy, himzett vasznakkal jon. Esetleg ma-
sikban is lehetne, bar itt legjobb a vildgitds !»
irja végre es hirtelen fejezi be «hédolo, kész-
séges hiver és egyeéb ilyes szolamokkal.

Kva mindjart leiilt, hogy valaszol; hogy meg
kell irnia, mikor megy fel hozza megbeszélni
az emlifett dolgokat. Teregette a levélpapirt, —
meggondolta: nem, mégsem ir! Minek azt hi-
tetni, hogy nagyon fonios neki, hogy minden-
aron valaszolni akar, hogy 6 is keresi az érint-
kezést! Majd elmegy, ha lesz mit elvinnie;
hivatalos 6ra mindennap van, nem kell beje-
lenteni magat ... A helyett a misik levélre
vilaszolt; kiesit szérakozott volt, roviden irt,
de kedves akart lenni. «Kn most kiltozés elétt
vagyok, kedves Lenke, meg fogsz boesatani, ha
nem hivlak ki magamhoz ilyen messzire mar;
majd mdjustél kozelebb lakom. De ha nines
ellenedre, valamelyik nap, — mondjuk hétfon
delutan, felkereslek !n — atolvasta és akkor
tiint szemébe a tegezés, holott a levél Gsmeret-
len irdja nagysagolta G6t. «Ej, hat szokjik meg
ok az én modoromat! Nem vagyok én konver-
ziezi0s lexikon, nem lehet a megszolitas-format
franecziabol forditni szészerint; a magyarnak a
aten az egyetlen, természetes szolito-névmasa
és — az orszag tobbségénél, urinép kizt ma
is ez a konvenezio ! Ha egy-nivojiak, ha nem
akarjak megbantani, lenézni a masikat. Egyéb-
ként — 6 leany, én asszony vagyok és bizo-
nyosan idésebb ndla; kezdhetem.» Maga is
mulatott rajta, mennyire magyardzgaita gon-
dolatban ezt a kis formalitast. Aztan gyorsan
arra gondolt, nem lehetne-é az uj ruhéja ha-
marabb, mondjuk e hét végére, készen? Lieber-
manneékhoz & barndban is mehet, de ... Szd-
val sietni fog, — hogy aztan rajzolhasson !

... Hétfén egy Andrissy-utba nyilo, csen-
des, szép utczaban kereste a hdzszamot, az
els emeleten csongeteft. « A kisasszonyhoz tes-
sék !» mondta a szobalany s egy oldalajtot tart
ki el6tte. Tagas és nyugodt szobaba lépett;
gyengéd és baraczkvOrés lampaernyé drnyalta
akisasztal villanylangjt ; még télies illat, finom
thea goze szallt fel a kis himzett-takarés asz-
talrol, egy gotikus verteziist-kdnna karesu orra-
bél, és finom siiteményekkel rakott taleza tiint

érzékien a figyelmébe. Két no ilt az enyhe vila-
gossagban; — finom kép, esak egy pillanatig lat-
hattaigy, — hatteriik az oridsi, sokpolezu sarok-
konyvallvany, mély bérszinti, barna és tarka,
toméntelen kionyvhataival disgkréten, telten,

nyajas-komolyan magasodott mogottik . . . Az .

egyik gyorsan felallt, elébement; sotét posztd-
ruhas, telt, erds, tisztahanga ledny volt; «Isten
hozott !» mondta egyszertin, 6romme] és varat-
lanul rokonszenves volt kissé nagy fehér keze
fogasa. «Szorény Tekla baritném !» mutatta be
a masikat; ez karesi né volt, finom és kispor-
tolt, atidegzett alakid, élénk, so1ét szemi, —
kiesit hosszi, de nagyon piros és kiilénosen
mozgékony szaji; szép teremtés. Keresztbe-
rakott térdein kissé felhuzédott szoknydja alél
feltinden formas, keskeny boka mutatkozott
élé az 4ttort selyemharisnyiban. Mar hdrman
iiltek. Lenke kissé iparkodo udvarisssagszola-
mokkal t6ltotte be a theat, kindlgatott, — Eva
elmondta, miért késett, Tekla a siiteményt di-
eseérte. Az ujonjott megérezte, hogy e két ma-
sikban, a kik itt vartdk, valami tartézkodo
félsz, idegenség, bizonytalansig oldédott fel e
perczekben. O maris kellemesnek talglta mind
a kett6t. Milyen nyugtaté, biztos ut ez, — a
kész, konnyi tarsaskonvenczioké; — fajok és
sztok, vilagok, lelkek tdvolségain 4, —

i

beszédhang és jolesék a kézmozdulatok, egy
fél csésze meleg thea kozben: és itthon va-
gyunk, megérkeztiink. «Csak asszonyok képe-
sek rd!» — mondta az intimitdsrél valami
férfiember, noha nem hizelgésképen.

— Mennyire megorvendtem a levelednek ! —
fordult Evahoz Lenke és nagy, meleg, arany-
barna szemét bizén nyitotta ra.

— Mond, miért?

— Miért? — ismételte a leany gondolkozva,

de kissé elpirult. — Végteleniil tetszettek a
rajzaid, & mivészeted meglepett, nagy érdeklé-
dést keltett bennem ... a személyed irdnt is.

— Hisz ezért hdlas vagyok, oriillok ; de kicsit
meg is ijesztesz. Valami varakozdssal voltdl
irdntam teljesen ismeretleniil; — megfelelhe-
tek-é? Ugy értem: a virdgesokraimtél, ara-
beszkjeimt6l még igen utdlatos is lehetnék . . .

— De nem vagy az! — mosolyogta Oket
Tekla, a harmadik. — Kiilénben sem 4ll, hogy
«lehetnély; — ha az ember jol megnézi a te
rozsaidat: a szerény biztossagot, a hogy egy
kosarban megiilnek, a hogy girlanddd huzod-
nak, ha mar épen muszdj, laza levelekbdl ra-
gyognak el6 és azt kérdezik maguk fel6l:
miért ? Es a minta kedvesen komoly hangsu-
lyozdsit a sarkoknal, a becsiiletes konturo-
zast; — egész a papir Osszehajtisdig, meg
hogy hanyat esomagolsz be és hogyan, a mi-
kor eladdsra kiildod.

— Uristen, mi minden eszedbe nem jut!
Hogy gondolhatnék ennyifélére ?

— Isten ments, hogy te gondolj; az a mi
dolgunk! De ldsd, ebben a ledinyban meghiz-
hatsz magadat illetdleg ; szerencsés keze van, —
hisz ebbél él. Embereket &s {6l és szerez meg
maganak néha a legkalandosabb mddokon, —
hinnéd-e, ezzel az #jtatos, komoly szemével.
Kiket el6 nem huzott mar énmagukhol ! A leg-
nagyobb kiilféldi irok, mesterek, muzsikusok
leveleznek, bardtkoznak vele; 6 az, a kinek
impurumot, vazlatot, motivumokat megmutat-
nak; 6 a sziget, er6s6dés, melegedd szoba; 6 a
akozonségr, a hogy legharmoinidsabb érdink-
ban elképzelni szeretjiik ezt a homalyos és
hibrid fogalmat; Liebermann Lenke a testté
valt megértés, a szazszor szent reczeptivitas.
O miatta van értelme, hogy kép, szobor, vers,
rajz kikeljen, megsziilessék beldliink; 6 mind-
nyajunké. Még féltékenyek se vagyunk, — en-
gem mem bant példdul, hogy te fontos leszel
neki, — 6 végtelenill osztédik, mint egy os-
seit; 6 olyan, mint Indra Isten, a ki nyolezvan
pasztorlednynyal tdnczolt egyszerre egy sziiret-
iinnepen és mindegyik tgy érezte, hogy esak
6 vele magaval tdnczol.

— Oh, oh, — meddig hallgatod még? —
nevetett fel a ledany élénken, sok Grommel. —
Tudod, Tekla a kolté, hogy réla is beszéljiink ;
§ beleérez, belemagyardz mindenkibe, a mit
akar. De neked azért épen gy 6riil, mint én.

— Bz esak természetes! — hagyta helyben
szivélyesen a masik.

— Hit oriljiink mind! — nevetett vissza
rajuk Eva; — megérintette simogatén mind a
két asszony kezét egyszerre és kellemeégen
érezle magat. A nydjassiaguk nem hagyta hide-
gen, de egyébként is jolestek neki. «Pedig mé-
kéznak egy kiesit ezek, — tiin6dott, — furesdn
nagy dolgot esinalnak mindenbél, jdlszodnalk !
Es mégis... jok ezek, vagy mi?» — Csak-
ugyan jok voltak ezek: kjsgyerek-komk ota
mind a ketten nagyon gazdagok.

— Hogy egészen fantasztanak ne higyj, —
magyarazta a leany, — én mar nagyon sokat
hallottam felled a himzéstervek eldtt is, —
sok jot, szépet. Egy rokonomat kitiintetted az-
zal, hogy leczkéket adtdl a kislinydnak. Mauth-
ner, — azaz most mar Matéék. Az asszony ma-

érdekes emberek jonnek Gssze néha a hdzd-
ban : a legfiatalabb iré- és mivészgarda tagjai,
a még nem-arrivée tehetségesek, a kikben &
fényesen meg tudja latni, s6t bizonyos érte-
lemben fejleszteni, batoritni . . .

— A szmokkériat, vagy a csirkefogésdgot :
ne haragudj, Lencs! — nevetett kozbe Sz6-
rény Tekla megint. — Margot nénénk mar a
szédelgesig tizi ezt a «mifelénky kiillonben nem
ritka sportot. A kulturszalonosdit. Ez pedig
abbol 4ll, — fordult Eva felé, — hogy az es-
télyein az emberek allva, féldin iilve, divdnon
hemperegve vagy divanhaton lovagolva fogyaszt-
jak el a csésze thedjukat, a mihez nagyon vé-
konyka szelet vajaskenyeret kapnak kémény-
maggal, de igen sok metafizikat. Egyebekben
hangsulyozott dolog, hogy ifju festétitdnok ma-
szatos barsonyzekében jelenjenek meg, filozop-
terek oroszdidkos, fekete ingben, ifju tarsadal-
marck imitalt munkds-zubbonyban, — de le-
gyen azért egy-két kereskedé frakkban, néhany
orvos meg hivatalnok szmékingban. A szabély-
‘talan kiilsejiiek az calkoté zsenik» tabora,
az europai oltozetliek a «pénzes mecendsoky-é ;
Margot egyik fajtdt a mdsikkal maszlagolja,
édesgeti. Néket illetéleg — egyeb hijan, — az
is elég, ha valakinek sok szeret6je van, — fel-
téve, ha kinyomtatott neviiek. — Ne tigy értsd,
mintha nekem kiilén kifogdsom volna ez ellen,
86t, — rendén van, ki-ki privat dolga, bizonyos

egyéni kivalosag, pline alkototehetség, idegek-

kel-dolgoz6 életmdd még a tilzast is érthetdvé
teszi ebben; — de igy onmagiban, csak ez
mégis . . . nem kvalifikdlhat, ngy-e?

. — Ugyan, ne mentegetédz nekem ! — mondat
Eva kiesit belepirulva és nevetett, — kijelen-
tem, hogy én egyet se’ tartok!

— Ne bizakodj el az erényben ! — mondjik
a «Ludldb kirdlyné» boltjaban és az iré fejedre
czitalja Marie L'egypte legenddjdt.

— Margotra visszatérve, — 6vatoskodott
Lenke, — mégis nagyszerii ember az! Hu-
szonot éves kordban hérom nap alatt lett
koldusszegény és dzvegy, egy borzei krach ide-
Jén, pedig nagymaodban élt azelétt. Akkor neki-
ment az életnek, antik miaru-iizletbe fogott,
dolgozott,” verekedett a két gyerekével ; ma fiig-
getlen és tjra vagyonos. Es nem lehet tagadni.
hogy izlése van, igazdn ert mitirgyhoz, kép-
hez, himzéshez, porezellanhoz . . .

~— Emberekhez ép olyan jél; mindent érté-
kesiteni tud; ez csakugyan bdmulatos beune.
Tiva kovetkezd télen ugysem keriilheti ki : Mar-
got megfogja ; néhany hétig 6 lesz a f6-attrak-
czié a tobbiek szaméra, a mig Wjsag.

— Tilda ma szokatlanul élesnyelvii! — es6-
valta Lenke a fejét aggéskodén. — Azért ne
hogy ilyen fogalmad legyen egészen . .. mind-
err6l! A «fiataloks garddja peldanl. ..

— Fiam, ezek a «fiataloky, az igazdn tehet-.
ségesek joembereim, baritaim, — félig-meddig
kozéjik is tartoznam. Oszszel djra megindul
egy kis hetilapunk, — mds ¢zimmel, de ugyan-
azokkal az emberekkel, a hogy misféléve meg-
bukott. Akkor lettem 6zvegy, mikor kezdték és
csinos Osszegecskét fizettemm a szerencséért,
hogy az elsé verseimet nyomtatva ldttam.

A lap egyik alapitéja voltam niimlich, és 6tven

példanyra fizettem el6. Most djra igy less, de
nem sajnalom ; ezek nem olyan zéldek, mint a
Margot-anya mii-zsenijei; inkabb lilaznak egy
kiesit. Van koztik egy poéta, a kinek ha a
kotete megjelenik, forradalmat esinal a liraban.

— Az, a kinek két versét elmondtad mnlt-
kor, — izgult Lenke mindjart. — Miért nem
kéred el tdle, hogy leirjam.

— (Oszszel nyomtatva litod, mondom.

Eva idegeniil hallgatia ez idegen dolgokat.

— Schoénéket is dsmeritek a Fasorban?
Hetvennyolez, gondolom; az a nagy hollan-

dus villa. Ott is adtam 6rdt! — mondta ke-

hogy jelen legyen a tarsalgisban.

~nem ereszkednek le hozzénk !
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—- Ugyan!... De hat... mi a
kiillombség ? — szaladt ki Hva szajin
amultaban.

— Persze, — kaczagta a masik, —
fe ugy gondoltad, kutya vagy eb;
messzirél egy-kasztnak litszhatunk,

mi ? Nagyon sok itt, fiam, a réteg és
osztily 8 az emberek sehol se nézik
le jobban egymast !

— De . . . milyen alapon? Csak a
t6bb pénz? ...

— Pziiletés, fiam, sziiletés! A bor-
godi Schénnének példdul mar a nagy-
apja is milliomos volt, 16porgydaros, —
ez nagy ritkasidg mindlunk, két gene-
riezioval visszamehetni; — ez a leg-
magasabb arisztokriczia. A férj pe-
dig, — még egy képviselovalasztas és
ha ez a kormany megbukik, — biz-
tosra veheti a barésdgot. A lednyukat,
Naczal, egy kamardshoz adtdk ; mikor
a naszutrol hazajott, ezt mondta:
«Anydm ! Azért, hogy méltésdgos asz-
szony lettem, nem fogom elfelejtent,
hogy a te lanyod vagyok!» Ks kezet
esokolt neki, gondold csak ; megtette !

— Teklam ! Ma dupla adag injek-
czi6t kaptal, nem ?

— Csakugyan, ma ideges vagyok,
ilyenkor, ha verset nem irhatok, a
fajtamat szapulom! Schénéket azérb
vedd el6jegyzésbe, Eva; 6k valoban
«fogyasztokr, — minden 1j embernél
megrendelnek és fogvicsorgatva is azt
mondjék mindenre : nevetségesen ol-
e80! — A mi pedig az earisztokri-
czifity illeti, van egy kis mélabi a
csufolodiasomban, Nem tehelek réla, —
én magam is irigy hédolaital nézek
fel azokra, a kik meg tudjak mon-
dani vagy valahonnét dcska irdsokbol kikeresni,
micsoda-ledny volt a nagyanyjuk nagyanyja.

— Az istenért, — csuddlkozott r4 Eva nagy
szemekkel, — de hit van ennek érielme? A ti
kulturdtokkal, modernségetekkel !. .. Fiam, ezek
az tkanydk a falusi kuridkon rongypokrdczos,
biiboskemenczés, fiistos szobakban babot sze-
meltek vagy vetdmag-buzdt konkolyoztak, téli
estéken meg fontak és koppantottik a faggyu-

gyertyat, a mit maguk ontottek. A férjiik sok-
gzor kapezat viselt — pardon, — a bagaria-
esizmdban, cesibukozott, kopétt, kiromkodott.
Az asszony tudott iralni, rdimadkozni a ke-
lésre, joftit-szedni kohogéstiil, de olvasni esak
dregbetiit, azt is csak az imadsdgos konyvbiil.

— Tis mégis, — drnak ludtdk magukat az
oseitek sokadiziglen, ha rongypokriezezal, ha
bagariacsizméban ; nem ismertek folottiikvalét !
Es ez benne van az idegeitekben, a mozdula-
taitokban, a gondolkozastok, — nem, inkabb
az Osztoneitek utdnozhatatlan tempo6-érzésében.
Némelyiteknél litszélag vége méar ennek, — el-
ette a ziillés, szegénység; egyszer csak elbbuk-
kan egy oOnkénytelen hangsulyban, egy biztos
helyzet-itéletben, egy Osztonds gogil feliilkere-
kedésben. Hidba ! -

— Csakugyan kolté vagy! — bolintott Kva
szinte rostelkedén és szeretettel. — Perczre
Torday Zséfira gondolt: az tart folyton ilyen
kinlédén «objektivy értekezéseket a maga faj-
tajarol odadt, — a szellemessége, a kesert
gainyja is hasonlé ezéhez. De prébélna csak
valaki — kiviilallé, — szemtél-szembe igazat
adni nekik! Az ilyen ép a legérzékenyebb !

Lenke tjra toltott. «Nem kivdnsz még siite-
ményt ?» kérdezte s néhdny percz milva azt
mondta valami kényvrdl: «Ott fekszik az asz-
talon!s A kdnyv, a mi ott ¢fekiidt», valami 1j,
angol poéta volt; ketten arrél kezdtek beszélni,
hogy Walt Witmann hatdsa alatt van-é? Aztin

Jamesrdl, az 14j Popini-novellikrél s hogy

S

Orszégiti nddfedeld csdrda —

Az ivéba' muzsikaszo Jtrgzm :

Kihallik a duhajkodé, vidim betyir néta
«Szhz szl gyertyat égetek ¢én, tegnap este Sta!

Lelkem &riilt elére e képnek:

Vén czighnynak, mulaté legénynek.
aéz.mmm, mig siettem be a csdrdahdzba,

Széke lesz-e, barna lesz-e a csapldros linya?

VASARNAPI UJSAG.

Jelfy Cyw'a |
VARADY L. ARPAD, AZ UJ KALOOSAT KRSEK.

miért valt oly agresszivvé az 1j olasz irodalmi
csoport. («Uristen, mennyi nyelvet, mindent
osszetanultak ezek! — amult Eva. — Mi min-
dent olvastak és jaj, bizonyosan csémorig meg-
beszéllek mér ezek! De egy kis litieratura ne-
kem ge fog drtani, — olvasnom kell egyet-
mist !'») Hatrad6lt és dtengedie magil a jo
thea s a harapdilds éromének, a szoba langyos
szineinek, a két né kedves-zenéjii beszédhang-
jinak. Néha megiitotte egy szavuk a fiilét.
«Szocziologiai Tarsasdg . .. munkds-vilaszto-
jog ... Hauptmaun Takdcsai...a Pippa...
a szinjatszas ), német iskoldja . .. Duse...»
Valami olyast mondtak, hogy valamitél el ta-
lilné veszteni a kedvét a nagy miivésznd. «Mi-
lyen nagy kdr volna az ! Borzaszté volnalv —
hallotta Lenkét s a ledny szdja szinte reme-
gett. (Az Istenért, de hat mi nagy bajuk lenne
ép nekik abbol? — gondolta és esaknem neve-
tett.) De Lenkét mégis szeretnivalonak litta ;
olyan kedves nagy gyereknek e tagbaszakadt,
barna lednyt kerek, telt arczdval, mely olyan,
mint valami exotikus fajtdnak legel6kelGbb pél-
ddnya. Egy zulu-herczegno.

Csengd szolt kinn., «Mama jott hazaly —
figyelt ki Lenke kissé nyugtalanul. — Az oreg-
asszony galambdsz volt, piros arczl, gyereke-
gen ingeriilt tekintetli. Mintha dllandén duz-
zogna a nagyokra, a kiket nem ért s a kik be
nem avatjik; — gy beszélt velik.

— Nagyon oriilok, — mondta Evinak, —
igen szép stikkeléseket rajzolt el nekiink! Ve-
liink jo6 iizletet csindl, mert nagy Geseres; —
offentlich megnézés lesz a villa, ha kész. Ma
@llt az ujsagban réla, hogy ki épit és a tobbi.
Most egyszerre renomé szerez, mindenki meg-
tud, hogy mit csindlja és lesz 1j Gescheft !

Lenke ¢s Tekla egyszerre vetették kozbe ma-
gukat; Eva érezte, attél félnek : most mindjart
alkudni fog a néni a tervek arabol vagy Ocsa-

rolni, mint okos vevé. Gyorsan buestztak, Eva

GRAMOFON A CSARDABAN.

S hogy betérek az ivéba, litom

H oda lett az én esdrda-dlmom !

Nyoma sines ott se ezigdnynak, se dalos legénynek
s se a kedy, se a gyertyik léngjai nem égnek.

Német vigéez az asztalnil csondbe’

Temetgeti szomjat habzé sorbe —

Sarokban meg vén gramofon érli a sok szépet,
Ujjaival dobol hozzi asztalin a német.
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_kétoldalt megesékolta a Lenke ar-
czét. Kinn esett, kocsiba kellett il-
niok. '

— Merre a lakisod? ElSbb haza-
viszlek | — ajinlkozott Tekla.

— Oh, messze kinn a Villatelepen.
A te hazadig megyiink; én aztin
megtartom a koesit!

— Az Istenért, hogy pazarolhatsz
igy? A villamos oddig visz, nines
még késb; ez a kocsis 6 —8 koronit
elkér. Vilagért nem tennék ilyet !

— Igazad van!— felelte Kya erd-
g0d6 rokonszenvvel, — Majd a villa-
mos-megallondl elboesatom.

Tekla mar elutazas elétt volt. «Par
Lét alatt minden elesondesiil ith, —
mindenki megy !» Tgéreteket vett Eya-
t6l, hogy jové télen sokszor lesznek
egyiitt s hogy — ha csak lehet, —
még e nydron vendégik lesz pér
hétre a epusztany. Végre egyediil ma-
radt a koesiban Fva és — nem szdllt
ki a villamos-megalléndl. «Mindegy
no, most az egyszer !»

Hatradélt, faradt volt, a feje zson-
gott a sok 1j sz6tél; ossze akaria
gondolni maganak szokdsa szerint,
hogy: milyen emberek is ezek? De
abbahagyta, vallatvont, behunyta a
szemét. Fs az jutott eszébe, milyen
egyediil @il ebben a csukott koesiban !

Erés volt & Lenke thedja vajjon?. ..

Hisz tulajdonkép oly régen, hisz
valéjaban mindig is egyedill volt.
Kell, hogy ez végig igy legyen? —

Tlvdtale. De miért jut épen mostandban

ilyesmi sukazpr az eszébe? Azért,
mert Luccini Guido elkoltozott az
emeletrdl ?

Igen, valami szép, nagy jitékot, hasérdos,
merész, egesz jatékot most lehetne jatszdédni
ezzel a rongyos élettel még! Uj dolgok, uj em-
berek, miivészkedés . . . egyiittvéve se sok! —
De oda tudna-é adédni gondolkozas, fentartds,
kontrol nélkiil valami nagy bolondsdignak egy-
szer ? Mindenestiil, nagyon belemenni! Milyen
volna akkor ... nagyon meg kellene-é vél-
toznia ? Az alazatossdg milyen lehet? . . .

Szerelmes székat hallani, vigy6, nedves sze-
mekbe nézni; utdlkozds, ellenérzés nélkiil: ez
nyifnd meg 6t, az életét! Valami ilyen részeg-
séggel, mint most. .. ezé a sok, rumos thedjé. ..
«Szeretlek, szeretlek, szeretlek!» — ezt mon-
dani igazan, legmélyrél, teljes felejtkezéssel. ..
Hogy emlegették ma ezek «Marie L'egypte»-et,
a ki hétszer dobta oda magat a Krisztus sze-
relmeért! . .. Hogy jut ez most eszébe?. ..
Igen, csakugyan nem dlszentes, elbitéletes nép
ez, — nyiltabb, szabadabb, kiilomb, mint azok
odadt! Vallani is merik, a mit tugyis mi-
velnek!. ..

«Szeretlek, szeretlek, szeretlek !. . .» Egy hang
suttogta mellette, beljebb, egyre beljebb hatolva
lényébe e szomjas, szdraz hang, — e fulladén
szenvedélyes, tagolatlan, értelmetlen ritmusok
utjan. Elpirult, hévséget érzett hirtelen és veri-
ték iitétt ki a homlokén. Ldlla maga mellett
a férfit, vilagiton fehér, szép homlokat ; okos,
gotét szemét most fatyolosnak, félig ecsukot-
tan.... és éreste sima, halviny keze szori-
tasat a esukldjdn, a hol liktet az ér . . .

Egyediil volt a kocsiban és valahol beliil
ludta mir ontudatlan, hogy elkivetkezendd
perczeken, mintegy beigért, kezd6dé zenejite-
kon képzeleg, — a motivumokat mér az ouver-
ture jelezte s nines egyéb, mint a biztosra vi-
rakozds. Elkeriilhetetleniil, mindendron, tér-
vényszeriin jonni kell annak, a mi most fo
torténni vele ! -

S mig a pinczér sort tesz én elém is

S a rézszdjat forditja felém is,

Hogy orditsa én nekem is a régi ndtikat,
Fgyszerre csak szivemben, fdjé érzés timad.

Mintha régi vilig romjin dllnék —

Mintha eséndes sirok kozott jirnék —

Mintha a milt hangulatos, paszomdntos képe

E perczben tiint volna itt az 6rok semmiségbe.
Vértesy Guyula.
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Nem egészen viligos, hogy miért alakult ki
a nyiri darabok intézménye. Mdjusban, mi-
kor a gyiimdlesfik virdgoznak, talin kevesebb

Nyari darabok a Magyar Szinhazban és a Vigszinhazban. A dramairias és kritikaia.
nalva, — még mulatsdgosabban hatnak. Csor- most is tobbfel6l. A ki irdsainkat olvasni
tos és Z. Molndr kettose a darab kozepe, 6k szokta, tudhatja, hogy nem vagyunk {oltét-
ketten egylitt mokdzva emlékeztetnek a czir- leniil elragadtatva mai irodalmi viszonyaink-
kusz hagyom#nyos clown-kettesére, csakhogy tol és termelésiink gazdagsigatol, még ke-

igénytiek az emberek, mint janudrban, mikor
jégvirag fodi be az ablakokat? Avagy lazébb
figyelmiiek, nem szeretik az esziiket megfeszi-
teni? Vagy mulatésabbak és csak azt fogad-
jik el, a mi bohé médon mulattatja ket s
idegenkedve néznek mindenre, a mi komoly
szinnel jon? Az igazsig, melyet nyilvin szin-
hdzi tapasztalisok is tdmogatnak, az, hogy
tavasz nyiltdval altaldban nehezebben szdnja
el magit mindenki, hogy mikor a szabadban,
vagy legalabb a korzoén sétalgathat, hdrom
6rira bevegye magit egy nagy, meleg leve-
g6jii helyiségbe s ecsak egy moéd van, hogy
beesabitsdk : ha anndl a nagyon emberi haj-
lam#énal fogjak meg, hogy nevetni akar, bohd,
konnyt, vidam dolgokon feledkezni, egy-két
ordra elbujni élete sotétségei eldl a komédia
nevetd optimizmusiaba. A napfény utin valo
vigy tavaszezal erésebben tdmad fel benniink,
mint barmikor méskor és erdsebben végyo-
dunk a lélek napfénye utin is.

Mar ¢. i. ha igazi napfény, nem pedig mes-
terséges imitdczioja. Mert sehol masutt nem
deriil ki biztosabban a valésdg, mint a kony-
nyelmi humor birodalmaban és semmit sem
lehet olyan bizfosan megismerni, mint azt,
hogy valaki igazi jokedvbdl mdkdzik-e vagy
sem. Az erdltetés mindeniitt megboszilja ma-
gat, de itt leginkdbb, a nevetésnek, ha nem
Oszinte, nincs szuggesztiv hatdsa, csak azzal
lehet igazéan egyiitt nevetni, a ki maga 1is
igazdn nevet.

Heltai Jené azoknak a keveseknek egyike,
a kik igazdn tudnak nevetni. A lélek konnyt
harmoénidja, a mely egy magitol kialakitoth
filoz6fia magassagabol, kesertiség és visszas
érzés nélkill nézi a delgokat, mindennek meg-
talilja a mulatsigos oldaldt és mindent ki
tud figurdzni a nélkiil, hogy sérelmet ejtene
rajta, — ez az 0 egyéniségének legfébb vo-
nasa 8 ez lényének vonzd konnytivériiségével
el tudja hitetni mindenkivel nevetése Oszinte
voltat, akdr megért6 melancholidval mosolyog
a vildg dolgain, akdr kiesapongé jokedvvel ka-
czag rajtuk. Az iréniatél a parédids persiflageig
az egész skala az O regiszteréhez tartozik.
Sok szinpadi munka révén nagyon jol meg is
tanulta, hogy és hol kell a kizdnséget csik-
landozni, — & taldn az egyetlen a mi kritikus
természetii és fanyar izli mai irodalmunkban,
a kinek igazi ere van a konnyii komédidra.
A Magyar Szinhéz szamara franczia szerz6k —
Kéroul és Barré — nyomédn irt bohé nyéri
darabja, a Léni néni igazi nyéri darab: kény-
nyelmii, felel6sségnélkiili, kicsapongéan viddm
és mindig mulatsigos, bohdkds és bohdzatos
a nelkil, hogy szégyelniink kellene magun-
kat, hogy mulattunk rajta. Abban mindig
disztingvalt marad Heltai, hogy hangkorébdl
teljesen hidnyzik az alantas. A darab annyira
konnyti, hogy nem birja ki, hogy komolyan
foglalkozzunk vele. Ep ez a humor az, a mely
csak a maga eredeti képében ér valamit; ha
elmondanék a darab tartalmit, a képtelensé-
gek halmaza lenne belble, — a szinpadon
azonban a sok egymést kergetd jelenet : énekld,
tdnezolé viragdrus lanyok, furcsa figurdk, le-
hetetlen dlruhdk és alakoskoddsok, mizeumi
szobrot 4ll6 emberek, megelevenedd szobrok,
a tenorista, a ki helyet‘t grammofon énekel,
6 csak a poézokat csindlja hozzd, az Otletek-
nek jatékos kerget6zése ellendllhatatlanul hat
arra, a ki szeret joiziin, fentartds nélkiil, min_-
denr6l megfeledkezve kaczagni. A szinészek is
kitombolhatjdk magukat: mint a farsangi
ilarczosbdlban, ledélnek elSlik mindenféle
kénonok korlatai, odaadhatjdk magukat fel-
pattané atletmknek, Jékedvﬁk kicsaphat a nézd-
térre, komazhatnak a belevehetik
jatékukba a huﬁh, a uh:m

a pofonokat és oldalbarugiasokat egy harmadik
kapja: a buta és kozonséges falusi gavallér,
Huszdr egyik legjobb figurdja. Csortos elsé-
rendti burleszk-szinésznek mutatkozik, a darab
sikerét legalabb felében 6 csindlja meg ; igazi
jokedvvel, a gamin respektustalansagdval mo-
kazik s szinte azt a benyomdst teszi, mintha
a régi comedia del arte modjara ott a hely-
szinén taldlnd ki mokait. Partnere, Molndr a
maga diszkrétebb, elmésebb és kissé szatirikus
izt humordval pompdsan egésziti ki.

A szinészek friss, vidim jétékdban nines

hidny Az ezist pillé-ben sem, melyet a Vig-
szginhdz szdmdra esindlt — valtozatossag okaért
két német, Arnold és Bach-bohézatib6l Gdbor
Andor. Komédiat jatszani — ez nem uj do-
log — a Vigszinhdz miivészei is jol tudnak:
az Oreg Vendrey joiztien, szimpatikusan hu-
moros, oreguras tréfizasa, Haraszthy Hermin
asszonyi kedélyessége, a mely ritka sikerrel
tavolitja el az asszonyi komikus szerepeket
dllandéan fenyegeté izetlen vondst, Tanay
elegans taneza, igazi pesti tonusu beszéde, a
fiatal lanyok, Gyongyosy Teréz és Gombaszigi
Ella szerelmeskedése s ebben a keretben a
groteszk véglet, melyet Sarkadi képvisel, a
Vigszinhdz még ma is emlékezetes bohdzati
korszakat juttatjik esziinkbe,
B Az dtdolgozd is megtette a magiét. Gdbor
Andor jo élezti, fiirge tollu ir¢, egyike a buda-
pesti kozonség legtermékenyebb mulattatéinak,
ujsdg-croquisban, kabaréban és szinpadon egy-
arant. Nem az az igazdn vidam természet,
mint Heltai, — egy ndlunk téméntelen szdm-
ban eléfordulé tipusnak, a zsdrt6l6dé nagy-
varosi embernek a megtestesiilése ; a ki min-
denben a kritizdlni valét, a kiginyolni valét
keresi, a kinek egész napja azzal telik, hogy
reggeltél estig szidja az egész vildgot, soha
gines megelégedve semmivel, de zsortdlédése
mindig élez formdjaba kivinkozik. Ezt a zsor-
t616d6 hangot itt-ott megiiti bohdé darabjiban
is, a mi nem volna baj, de hogy viczczel6-
dése minduntalan erdszakolttd vdlik, otletein,
tréfdin nem az igazi jokedv mutatkozik, hanem
legtébbszor a viezczel6d6 hajlam mindendron
valé hajszoldsa, — az mar nagyobb baj. Sem-
mit sem lehet oly kevéssé erdszakolni, mint
a nevetést és igazi jokedv csak igazi jokedv-
b6l szarmazhatik.

Az dllami szinhdzak épen az ellenkezdjét
csindljdk annak, a mit szerencsésebb térsaik,
a magdnszinhdzak. Ok épen ilyenkor Jonnek
a komolyabb, nagyobb fajsulyu irodalommal.
Miutin egész évben fégondjuk a pénztar ak-
tiviban tartdsa volt, tavasz felé felébred lelki-
ismeretiik, tudatdra jonnek irodalmi és mii-
vészeti kotelezettségeiknek és rendeznek néhany
ugynevezett klasszikus estét. Erre késziilédik
most a Nemzeti Szinhdz is. Azért-e, mert azt
gondoljak, hogy nyir felé ugysem megy belé-
Jik a kozonség, akarmit jatszanak, vagy auzért,
mert legaldbb a kozonségnek azt a komolyabb
kisebbségét akarjik magukhoz vonzani, a mely-
nek 6réme telik az effélében s a mely egész
télen meglehetds sziikis koszton maradt? Ki
tudnd a szinhazi gondolkodés rejtelmeit fol-
fejteni és megtalalni azokat a kifiirkészhetet-
len szempontokat, a melyek egy allami szin-
héz miisoranak Gsszedllitdsit eldontik? Fzeket
a titkokat hidba fejtegeti a naprél-napra ka-
pott benyomdasokkal dolgozd kritika, a szi-
gori, a mindennap életétél idegeniil elzdr-
kézo akadémiai eszthetika, de még au képvisels-
haz is, a mely rendszerint csakis a kultusz-
budget térgyaldsakor veszi észre a maga mii-
vés::h lelkiismeretét.

ﬁtlagokbél mel ilyenkor a szmhts
nak ka e

egy véleményen volna.

vésbbé vagyunk hivei annak, hogy a kritikat,
a mely elvégre mégis szimbaveendd férumok-
r6l jon, lehurrogéssal terrorizaljik, s6t a be-
csiiletes szdndéku kritikdt még akkor is Grven-
detesnek taldljuk, ha nézeteinkkel nem egye-
zik, Annak az ingeriiltségnek, a melylyel a
drémairék és sajtobeli kiséretitk az ilyen kri-
tikdt fogadni szoktik, bizonydra része van
benne, ha ez a kritika néha szintén ingeriil-
tebb hangot it meg.

Mindazdltal nehezen tudjuk megérteni azi
az ellenséges, joakaratban sziikolkéds allés-
pontot, a mely a mai irodalom és kiilonésen
a drimairodalom ellen minduntalan nyilvénul,
Miért biraljak épen a drdmai termést foko-
zott szigorral, olyan standardok szerint, me-
lyeket més irodalmi teriiletekre egyaltalin
nem, vagy csak enyhitve szoktak alkalmazni
és olyan szempontok mellGzésével, melyeket
dramairdsunk helyzete és eddigi eredményei
egyenesen megkivanndnak. Abbdl a magdban
véve drvendetes ténybdl, hogy a magyar szin-
hézi miisoron végre — majd egy szdzad hasz-
talan torekvésel nyomén — a magyar darab
az uralkodé és hogy a kilfoldon is szép si-
kereket aratott az eddig — egyes kivételes
eseteket leszdmitva, — a magyar hatdrok kozé
beszoritott magyar drdma, — taldn mégsem
kellene fegyvert kovdcsolni a tomegtermelés
és az export-darabok igazsdgtalan és mélté-
nyogsdg nélkilli jelszavaival. Hogy hatéasra
torekszenek ? Szigligeti, s6t maga Vorosmarty
is hatdsra torekedett s nem is mindig vélo-
gatottabb eszkézokkel, holott épen veliik akar-
jak agyoniitni a mai magyar irét, a hogy
Toldi Miklés a holt farkassal iitétte agyon az
é16 farkast.

Talén nem csalédunk, ha ezt a tdlnyoma-
tékos hangsulyt kritikat vildgnézetbeli okokra
vezetjilk vissza. A mai magyar élet olyan mér-
tékben mutatja az ellentétes vildgnézetek sur-
lodasat, mint még soha, a hagyoméanyoshoz
szigoruan ragaszkodd vildgnézettél a minden
hagyomdnyt szélsoségesen kritika ald vevdig
megvan minden arnyalat és minden torekves.
Ez tikrozoédik az irodalomban is, melyben ép
gy megvan a két szélsd irany, minden kozbe-
esd fokozatdval egyiitt, mint az élet minden
egyéb dghban és az irodalmi élet természeténél
fogva az érvényesiilni vigyo, szélsGséges 1)
torekvések lépnek fel a legnagyobb zajjal és
feltlinéssel, 6k képviselik az offenzivat a hig-
gadtabbak és konzervativabbak defenzivéjaval
szemben. Ebbél persze harcz és vita keletke-
zik és sebek esnek jobbra is, balra is. A drama,
mely legélénkebben szokta tiikrozni az élet
mindenféle mozgaté erdit, a maga médjhn
szintén részt vesz ebben a harczban s mal
dramairodalmunkban szembetiinden a legna-
gyobb és leghangosabb szerepet épen azok
Jatszszdk, a kik nyilt ellentétes allasponton
vannak térsadalmunk vezet koreinek vilag-
felfogdsdval, éles kritikai vilagitdsba helyezik
térsadalmi erkoleseinket, megra, ak sok min-
denféle olyan dolgot, a mit azel6tt féltek volna
érinteni, bizonyos szabadossiggal szélnak min-
denrél, olyan dolgokrél is, a melyeket kiilfoldi
irodalmak ugyan réges-régen felszabaditottak,
de a mienk a legiijabb id6kig tartézkodott t6lik.
Ertheté tehdt, ha a régihez ragaszkodék ezt a
nagy ambadsé,got rosz szemmel nézik. Meg-
ijedni vagy kétségbeesni azonban e miatt f610s-
leges, 86t oriilni kell neki. A szellemi dolgok-
ban, ép tugy, mint a természetben, a harcz, a
kiillonb6zd erék surloddsa as élet 8 ha harczi
zajt hallunk, az csak annak a bizonyitéka,
hogy a kultura és benne az irodalom &l és élni
akar. Minden irdny ennek az életnek teljessé-
géhez jdrul hozza s baj volna, ha mindenki
Schapflin Aladar.
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Linszky Ottilia nagyhirii konczert-énekesnd
volt, kit Szentpétervartél Madridig hédolattal
iinnepeltek és pazarul fizettek. Az 6 idejében,
a miilt szdzad hatvanas éveiben, Donizetti, Bor-
sini, Bellini és Arditi dridi és ariette-jei voltak
divatosak a konczert-termekben. Ezeknél a sikert
az énektechnika dontétte el. Egy-egy koloratur-
remekléssel, egy-egy trilla-bravurral lélek és
sziv nélkill is tudtak az énekesnék nagy mnevet
és nagy vagyont szerezni.

Linszky Ofitilia a hangbeli képességekhez el-
ragaddan szép kiills6t 18 hozott a dobogora.
Klasszikus olasz szépség volt. A finom jundéi
orrt, a ragyogé fekete szempdrt anyjatol oro-
kolte, ki mint olasz zongora-miiyészné ment
férjhez Linszkyhez, a lengyel karmesterhez.
A miivészpdrnak két lednygyermeke sziiletett,
Hedvig és Ottilia. A lednyok, mint azt testvé-
reknél gyakran tapasztalbatjuk, ha egyiitt vol-
tak, csoppet sem hasonlitottak egymasra, de
ha kiilon-kiilon lattdk 6ket, mindenkinek fel-
tint a hasonlatossdguk, noha Hedvig lenszéke
hajaval, ibolyakék, abrandos szemével a lengyel
néi szépség elbkeld tipusit képviselte.

A Linszky-miivészpar sok bolyongés utan
Magyarorszdgon telepedett le, minthogy Linsz-
kyné mint zongoratanérné fényes alkalmazist
kapott egy magnds-esalédndl az Alf6ldén, a
hirom Kéros videkén.

Mikor a sziill6k elhaltak, a két Linszky-leany
mir hajadon sorban dllott. Ottilia tizenkilencz,
Hedvig huszonegy éves volt. A vagyon, a me-
lyet az elhunyt sziilék utdn orokéltek, jelen-
téktelen volt. A legtébbet az a héz ért a
Fekete-Koros partjan, melynek kertje a Linsz-
ky-linyok gyermekboldogsagit litta. Magitol
értetddik, hogy a karmester-apa és a mitivésznd-
anya mindent elkdvetett, hogy a ledanyok bril-
lidns zenei nevelésben részesiiljenek. Mind a
ketté mar tizenkét éves korban elsé latdsra
lejitszolta és leénekelte a legbonyolultabb hang-
Jegyeket.

Az apanak mindig Hedvig volt a kedvencze,
mint tanitvdny. Sokkal tisztiabb, megbizhatébb
zeneérzékkel megildottnak litta, mint Ottilidt,
ki viszont merészebb, véllalkozébb, agilisabb
volt.

Mikor egy zenetudds katona-karmester koz-
benjardsaval Ottilia egy bécsi koneczertben elé-
szor énekelt, Hedvig kisérte zongoran. Mir
akkor feltiint a sajté képviseldinek a kiséret
finomsdga és genei biztossdga.

Ettél kezdve egyiitt jartdk a vildgot, s Hed-
vig teljesen megelégedett azokkal a reflex-su-
garakkal, melyek huga dicséségébil red hul-
lottak a mtivészi mémor estéin. Szerették
egymdast ugyis mint testvérek, ugyis mint
vérbeli miivészek. De Hedvig nemcsak kisérdje,
hanem oktatoja is volt huginak. Csakis &
korrepetdlt vele s 6 tanitotta be az tjabb szi-
mokra. Ks Hedvig nem volt elfogult, barmeny-
nyire szerette is hugat. Eszrevette a hibakat
és energikusan igyekezett azokat kikiiszébolni.
Ottilia érezte névérének zenei f6lényét és va-
kon hallgatott red, noha alapjaban véve makacs,
indulatos és kissé onzé természet volt,

Egy alkalommal, mikor a Keleti tenger
partjin néhdny napig egyediil voltak, Ottilidt
kiilonos elérzékenyiilés keritette hatalméiba.
Ugyszolvin minden apropos nélkil igy szélt
a csondes hotelszobiban :

— Milyen meghaté nemes tulajdonsigok
laknak benned, Hedvig. Mellettem téltéd az
életedet joforman mint staffizs, s lelkedet tel-
jesen kielégiti az, hogy hugodnak haszndra
lehetsz. En nem hiszem, hogy erre az onfel-
dldozisra képes lennék . . .

— Ugyan kérlek, miket beszélsz! — szdlt
rd Hedvig. :

— Az igazat mondom, Heddim, csakis az
igazat, — folytatta Ottilia, n6vére térdeit atka-
rolva — te tébbet tudsz, mint én, az kétségtelen.
Emlékezem, hogy boldogult apsm mindig szive-
sebben hallgatott tégedet énekelni, mint engem.

— Mert id6sebb, fejlettebb voltam. '

— Nem, nem ! Mert a hangod szebb volt. ..
Ezt a multkor az oreg Schiffer karmester is
mondotta, ‘mikor ndla duettet énekeltiink
Kopenhigdban. Igen, nyiltan a szemembe
mondotta.

Hedvig szokdsa ellenére kissé idegesen sza-
kitoita félbe hugdt:

— Eh, mit bizonyit ez? Semmi mdst, mint-
hogy az oreg Echiffeinek az én hangom tet-
szik jobban, Te énckeltél uralkodo fejedelmek
el6tt s kivétel nélkiill mindegyiknek tetszettél.

Ottilia makacskodott.

— Schiffer karmester tobbet ért hozzd, mint
valamennyl uralkodé — mondotta nem min-
den keserfiség nélkiil.

Hosszabb csend kivetkezett, melyet Hedvig
szakitott meg:

— Minek errgl beszélni Ottilam? — mon-
dotta. — Azon nines csoddlni vald, hogy én
veled tartok és zongorin kisérlek. Hat ugyan
mit tegyek ? Nincs senkim rajtad kiviil ezen a
nagy vildgon . . . Még hazank sinesen . .. am-
bar Magyarorszagot annak tekintjiik, noha nem
is ott szilethiink. Kn Moszkvaban, te Miland-
ban. Még ha eselédi szolgdlatot kellene telje-
sitenem, akkor is szivesen maradnék melletted
és boldog lennék, hogy kiszolgalhatlak. Csak
két évvel vagyok nalad idésebb és mégis ugy
érzem, hogy veled szemben némi anyai kote-
lességeim is vannak, hogy helyettesitem el-
hunyt draga anydnkat, ki életének java részét
szintén bolyongdshan toltétte, mint mi . ..
Nem, édes Ottilam, nekiink nem szabad egy-
mast elhagynunk soha! Még akkor sem, ha
ok volna red !

— Milyen nagy és igaz vagy te! — mon-
dotta Ottilia konnyes szemekkel. — Igazad
van, mi nem hagyhatjuk el egymast.

Fs hdrom hénappal késébb mégis elvil-
tak. Ottilia hagyta el névérét. Egy impreszd-
rié miatt  tortént a szakitds. Az az impreszi-
ri6 megkérte Oftilia kezéf. A mindig enge-
dékeny, passziv, simulé természetti Hedvig egy-

szerre kérlelhetetleniil -a sarkara dllott., Mi-

utén tudta, hogy a kéré hitvany ember, egy-
szertien kintasitotta ; Ottilia e miatt éles szem-
rehdnydst tett ndvérének.

— Kérlek, épen olyan férfii, mint a t6bbi,
csak valamivel okosabb. Az pedig nem hiba.

— Ravaszabb édesem — mondotta Hedvig
eros hangsulylyal — kozonséges csaldsokat
kovetett el. Iis azonfeliill hdzassdgszédelgd.
Nekem az az anya panaszolta el, kinek lednydit
boldogtalannd tette.

— Eh, — szolott Ottilia idegesen kozbe —
vigydzzanak a nék jobban magukra. Ennyi az
egesz.

Hedvig életében eldszor, toppantott labdval :

— Megtiltom, hogy igy beszélj! — kial-
totta kigyult arczezal. Es megtiltom, hogy
annak az embernek a nevét még egyszer em-
litsd eléttem !

— Milyen jogon tiltod meg? — kidltotta
az énekesnd a dithtél rekedten.

— A tisatesség jogan, — hangzott a komoly
vélasz.

Az este Oftilia bucsutlanul tdvozott és két
hét mulva mdr Amerikiban volt, hol azonnal
felesége lett a rosszhirii impreszérionak.

Szegény Hedvig, napokig nem tudott magé-
hoz térni. A rit testvéri hdlitlansig feldulta
lelkét. Probalt mentségeket taldlni Oftilia ré-
szére, de nem volt képes. Végre megnyugo-
dott abban, hogy barmilyen rosszul eseleke-
dett is, neki nem szabad 6t szivéb6l kidobni.

— Olyan a milyen, de a testvérem, — ismé-
telte szdzszor és szdzszor — gy kell esele-
kednem, hogy sziileim fent meg legyenek elé-
gedve azzal, a mit teszek.

A viligjaré emberekben erbsebben fejlé-
dik ki a gyakorlati érzék, mint az otthon
iilokben. Hedvig is tisztdban volt azzal, hogy
hugit ez a frigy anyagilag és miivészileg
tonkre fogja tenni. Vildgosan latta, hogy az az
impreszérié semmi mast nem akar, mint ki-

zeakmanyolni hoginak tehetségét. A maga va-
gyonit mar elpazarolta, most az Ottiliaét fogja
magihoz kaparitani és bilinos koénnyelmiiség-
gel elkolteni.

Minden, szérél-szora végzetes gyorsasdggal
bekovetkezett. Két esztendei hdzassdg utbdin
a nemrég még iinnepelt koneczert-miivésznd
mésodrangi orfeumokban volt kénytelen ke-
nyérért zenei durvasdgokat énekelni. Azutin
nyugatra mentek, Szanfrancziskéba, hol Otti-
lidnak fitgyermeke sziiletett. Néhdny hoénap-
pal késébb a konnyelmiti impreszdrio a déli
égov rettenetes betegségébe, a sargaldzba esett.
A szerencsétlen ember, bdrmily oOnfeldldozds-
gal dpolta is felesége, belepusztult. . . & a sze-
gény Ottilia csaknem koldusszegényen maradt
kis fidval Amerikiaban. Az egymist kivetd csa-
pisok beteggé tették és noha hamar magihoz
jott, de hangja nagyon megesappant. Fgyeldre
gondolni sem mert arra, hogy mint énekesné
fellépjen.

Annak a szép karriérnek ez a teljes leziil-
lése alig négy év alatt kovetkezett be. s mind-
err6l pontosan értesiilt Hedvig azoktél a vilag-
jard miivészektol, kikkel a baratsigot allandoan
fentartotta. Azon a napon, mikor megtudta, hogy
hugénak pyermeke sziiletett, valami kiilénos
energia viharzott lelkében. Bécsben volt és fel-
kereste az egyik ismerts szinhazi tigynokot.
Konezert-énekesnének ajanlkozott. Alig tiz nap
miulva «Lanzivi» név alatt lépett az osztrak
csaszarvarosba és szédiiletes sikert aratott.
Hasonlithatatlanul igazabbat, 6szintébbet, mint
ngvére, Ottilia. A lapok szokatlan extdzissal
beszéltek hangjanak tiineményes hajlékonysaga-
rol, koloraturajanak esillogé gyongyeirdl és
egyéb csodilatos képességeirol.

A Lanzini név anyjénak csalddi neve volt
8 ez a néy alig egy év alatt miivéezi vilagban
a legjobb hangzisuak kozé tartozett. ks ez a
nagy énekmiivésznd, bir imddta a zenét, min-
dennap elmondotta karmesterének, hogy soha
nyilvdnos babérokra nem vigyott s hogy csu-
pin azért énekel, mert huga kis fidnak va-
gyont akar szerezni.

A gordg néi szobrokra emlékezteté nyuga-
lom iilt szép arczdn, mikor a kozonség elé
lépett s a szép arcz csak akkor melegedett df,
mikor eziistés szoprénja megrazé emberi indu-
latoknak adott miivészi kifejezést.

(sak kevesen tudtdk, hogy testvére az oly
hirtelen letiint Linszky Ofttilianak. Még a
kozonség sem vette észre, noha annak idején
ismételten latta a zongordhoz iilni, hogy né-
vérét kisérje. Csak egyeseknek, vagyis csak ko-
moly mtiértéknek a figyelme terjed ki a kisé-
rékre. Hs ki veszi ésare a nagy mivészné test-
vérét? Joforman senki . ..

A legkdzelebbi tavaszszal egy spanyol fiirdén
tartézkodott a hires Lanzini. Ep akkor foglal-
kozott komolyan azzal a gondolattal, hogy at-
megy Amerikiba hugdt felkeresni. .. Az utolsé
konczertet énekelte a hires fiirdén, Mikor ki-
lépett a podiumra, az 6reg karmester helyctt egy
fiatal nét lat a zongordnal, ki szabatosan, tisz-
tén jatszotta Arditi egyik nagy éridjanak be-
vezets részét... A belépd mivészné megtin-
torodott és szivéhez kapott... Felismerte a
zongorazé ndben testvérét, Ottiliat... szemiik
tekintete talalkozott s egy pillanat alatt min-
dent megmagyarazott . .. A kozonség nem vett
észre semmit . . . Csak mdsnap értesiilt az uj-
sitgokbdl, hogy milyen regényes meglepetes-
ben részesiilt a nagy énekmiivészn6, hogy mi-
ként talilkozott két testvér 6t évi tavollét
utén. :

Az egészet az breg karmester inszczenalta,
ki elégedetten ddrzsdlte kegzeit, mikozben esak-
nem hallhatéan igy beszélt magdban: b

— A viharban is van harmodnia, esak mi
nem ismerjiik a ritmusdt... Ime a vihar, mely
Ottiliat gy elsoporte, lelki és zenei harmo-
nigt teremtett a két testvér kozdtt... Mert
miivészileg gy van helyesen, hogy Hedvig
énekeljen és Ofttilia kisérje. .

90, szim. 1914, 61. fvrolvas.
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1. és 4. A leomlott hegyoldal. — 2. A megrongilt pé "
HEGYCSUSZAMLAS A BALATONI VASUTON, KENESE ¥S ALMADI EOZOTT.— Jelfy Gyula folvételel,

lya (az elftérbdl mir elthvolitattik a felszakadt sineket). — 3. A Balatonba zubant mozdony és Loesik.
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ANNAM.
Annam szivében. — A févéros. — Udvar.

A mesebeli operenczias tengereken til — a
legmeseszeribb orszigok egyike Annam. Khina
hiibérese volt egykoron — mint Kelet Azsia
legtobb féldje és népe. A mint a nagy-csaszar-
sdg hatalma hanyatlani kezdetf, lettek mind
onallébbakkd a mellékdllamok. Ezek kozé tar-
tozott Tonking is, az annamok eredeti ott-
hona.

A mai Annam févarosa, Hué, csak ujabb
eredetd, mint a hogy fiatal maga a dinasztia.
Mert Annamnak van mai napig uralkododja, ki
fényes palotiban székel, hadsereget tart, man-
darinok kiornyezik. Haremjei tele vannak. Egy-
szoval a kelet Gsszes hagyoményait megorizte.

Annam valéban 6sdi maradt, s6t mint em-
litém, sok tekintetben meseszeri. A tengerrél
érkezve azt hinnénk, sohase fogunk hegysorain
tilhatolni. Mint megannyi czukorsiiveg tor-
nyosulnak egymés folé a legesoddlatosabb szik-
lak. A hires marvany-cstesok valéban azt a
benyomdst keltik, mintha titdnok dobaltak
volna puszta kedvtelésbol a szédiiletes ma-
gasba.

Az ut az orszdg belseje felé tdjképi szem-
pontbol szebb nem lehetne. A hegységet min-
den irdnyban siirti tropikus névényzet fedi.
Orokzold o6ridsok, virdgzoé cserjék, mindenféle
folyonddrok, csipkéslevelii péfranyok lepik el
az egész napsugaras tdjat. Mert a nap siit
teljes hevével az egész éven at. E sorokat
35 fok melegben irom, daczira hogy drnyék-
ban vagyok, — a napon pedig a higanyoszlop.
felszokik otven és hatvan fokig is.

Ertheté tehat, ha az erd6k témve vannak
vadallatokkal. Az elefdntok persze a legérté-
kesebbek, a legtobb kért pedig a tigrisek okoz-
zak. Minduntalan betornek a falvakba és sok
4ldozatot szednek. A nép igy folytonos rette-
gésben él, mi anndl jobban érthet6, hogy hdzai
a mi fogalmaink szerint nem léteznek és ott-
honaik legfeljebb gunyhéknak tekintheték. Par
czolopot a foldbe verve, bambuszvesszdkbil és
pilmalevelekbél fonnak egy-egy kalibat.

A fovaros fénye éles ellentétben van a ru-
rialis nyomorral. De hiszen ez is jellemzden
keleti dllapot. Annamban mai napig minden
a csdszar tulajdona. Az orszdg mindenestél a
fejedelemé, ki csak a vagyonélvezeiet adja né-
pének. A falu, mint olyan, kap egy-egy terii-
letet, a mit a nép miivel és a melyért az adot
az eldljarosig fizeti.

Daczdra a franczia protektoratusnak és da-
czdra, hogy mindeniitt a franczidk az urak,
e petriarkdalis rendszert életben hagytak. A ji-
riasokat a mandarinok korményozzdk, mint
egykoron. Es szerencsére meghagytak Azsia
egyik legfestibb udvarit teljes sértetlenségé-
ben, Gsszes hagyomdényaival, sajitszerti szoka-
saival.

Ma, hogy Peking palotajabél a csdszor drokre
elhurczolkodott és az egykor kdprdzatos udvar
feloszlott, a miéta Koreat a japinok foglaltdk
el és a csdszdr elvesztette hataiméat, — nem

maradt csak két valéban eredeti udvar, Cam-
bodgiaé, melyrél a milt alkalommal irtam és
az annami, a hova most érkeztem.

De bar mindkettd régies és tulajdonképen
szomszédos — két teljesen eltérd szellemet
" fejez ‘ki. Minden més Pnom-Penh-ben, mint
mas Hui varfalain belil. Amaz malaji, job-
ban mondva birmdn mintdt drul el, a mig
emez teljesen khinai. Az épiiletek az el6bbeni
székhelyen megannyi csticsos-hegyes pagoda-
szerii csarnok, mig itten a szigoru, évezredes
szabdlyok 4ltal eldirt és tgynevezett Ting-
stilus a kotelezo.

Peking wolt minden tekintetben a példa.

A vazallusok hiiséges kovetSknek bizonyul-
tak. Még csak nem is igyekeziek sajat ldbaikra
belyezkedni. Elfogadtak mindent, a mi felil-
rol jott. Vakon kévették Khina intézményeit.
Igy volt az Koredban avagy a mongoloknél.
Mandsuria khinaibb lett még Khindndl is,
Ezen eset dllott fenn Tonkingban és a mai
Annamban is. Megérkezve Huébe, csaknem
azt véltem, Peking falai el6tt allok. Peking
elbtt, de megforditott latesovon it nézve. Mert
m&enhmﬂddsmmﬂen«ﬁunmeghmh- - 7
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A VIZES SANCZ HUEBAN.
ANNAMI UDVARI VISELET,

g o MEGERKEZES ANNAM PARTJAIRA.
ANNAMI MUNEKASOK.

i ans

Hu# azonban még igy megkisebbitve is Azsia
egyik legnagyszabasibb székvirosa. Nagysza-
bast a tervrajz és még nagyszabdsibb annak
eszméje. NégyszOg alakban épiilt és egyenes
utak osztjak szabdlyos négyzetekre. Koroskoriil
széles vizes-sdnczot #stak. A sénczokon il
magas kiéfal emelkedik. Minden oldalon hdrom
nagy kaput épitettek pagodaszeri tornyokkal
diszitve.

A viros egyik sarkit az egyhdszak, yamenek
és egyéb iinnepélyes csarnokok foglaljak el Itt
all a konyvtdr is. Mint a tébbi esakolyan
oszlopsoros, sdtortetejii yamen, A kotetek pedig
szép vereslakkszekrényekben vannak felhal-
mozva, A miniszteriumok mindjért a szomszéd
négyszogleteket foglaljak el. Mindannyi ugyan-
azon széles fasorra néz Valamennyit drnyas
kertek kornyeznek,

Kétszaz mandarin vezeti Annam tigyeit.
Hatalmok, befolydsok, foglalkozdsok természe-
tesen eltérd. Minisztertél a szolgabirdig a hi-
vatalos tevékenységiik eltérd. Redjok bizza a
franczia kormdnyzé is a tartomdnyok vezeté-
sét. Ok érintkeznek kozvetlen a néppel és mi
f6, hordjék a feleldsséget,

.k

Hué kozepét teljesen a kirilyi palota fog-
lalja el. Tulajdonkép véros ez a vdrosban.
Csak 1gy, mint a metropolist, a palotdt is
vizes sdncz kornyezi, magas falak védik,
A kapukat hidak el6zik meg és pagoddk ko-
rondzzdk., Minden részlet feljesen szimmet-
rikus, 86t azt mondhatndm, szimbolikus. Mert
minden legkisebb részletuek meg van a mage
atvitt értelme.

B, Hué hilen utdnozta, habar kisebb arényok-
ban a pekingi mintdt. A séncs viztiikrén 4t
ives hid vezet a tornyos fékapuhoz, mely
hdrom nagy iv valésdgos diadalivre emlékez-
tet. Athaladva, egy orifsi diszudvaron taldl-
juk magunkat, Kétoldalt az elSirt mandarin-
szobrok képeznek sorfalat, aztdn még hérom
diszudvar kovetkezik, mindenikhez par lépesén
at jutva, mig végre az elsé csarnok elé ériink.
Csak gy, mint Pekingben, itten is az oszlopok
alapszine veres, gazdagon kifaragva és fényesen
megaranyozva. Hasonld a gerenddzat is, mely-
r8l rojtos-bojtos diszlampasok fiiggenek ald.

Hasonlé diszudvarok és csarnokok kovetkez-
nek aztin fokozott pompéval kidllitva, mig a
tronteremhez ériink, — mely persze a leg-
kaprazatosabb. Itten vannak félallitva a leg-
értékesebb disztdrgyak, a legritkdbb porczella-
nok. A hatés valoban mesteri, Ilyen tokéletes
osszhangot csak a khinai diszité miivészet ké-
pes eldidézni. Két mellék Yament, fijdalom,
az eurépai tdrsasig kedvéért nyugati izlésben
rendezték be. A mi legszomorubb, hogy a
franczia gyarmathivatalnokok izlése felette ké-
tes. A legtarkdabb és felttinébb butorokat vé-
lasztottdk. Szinte el vagyunk esoddlkozva,
hogy Francziaorszdg, mely egykoron vezetett
a joizlés meszején, ennyire hanyatloit.

Szerencsére a mellékudvarok teljesen érin-
tetlenek maradtak. A legtobb esak kivételesen
nyilik meg az idegen elott, Ott, hol a kirdly-
nék élnek, teljesen el van szigetelve a Kiil-
vilagtol. Az 6sok tiszteletére épiilt csarnokban
toltik napjaikat a valdsdggal mumiakké szé-
radt egykori feleségek. Napjaik kizé.rél&g az
elhaltak emlékének vannak szentelve és mai
napig annyi év utdn sohase mulasztandk el
elkésziteni a theat, dohdnyt és mindazt, mi
az elkdltozéttnek kedves volt, csak tigy, mintha
meég itten élna.

Hui palotdja valéban az éldholtak otthona
pevét érdemelné. Az él0k el vannak benne
z4rva, mint a sirboltokban, — de a halottak
fényes esarnokaiban a latogatdsok kotelezdk.
Ott taldlunk mindent, csak tgy, mint volt az
illetok életében. A legaprobb haszndlati tar-
gyak helyeiken vannak, mintha az egykori
tulajdonos barmely plllanntbsn visszatérhetne
P Annam sajitos udvara maradt meg uto 6
viszfényeként a nagy khan-ok hagyominyai-
nak. Visszatérve Pekingbe, az egykori ragyogé
csészdrvarosnak csak drnyékat fogom taldlni.
Mindaz, a mit ottan csoddltam, nagyjéra el-
enyészett. A vildg legpompasabb udvartartisa,
melyet még ottlétem alatt olyan sokszor volt
alkalmam lathatni, azéta megsziint Grikre.
A nagy regenscsaszdrné haldlaval sirba ha-
nyatlottak az egykori hagyoményok is.

Hué, 1914 mérezius.

Grif Vay Péter.
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NEGYSZAZ EVES PARASZTFORRADALOM.

Az id6 kerekén indul egy fordulds s annak
tartama alatt a vélemények és az igazségok
is fordulnak egyet s majdnem az ellenkez(-
jikre viltoznak. Ilyesmit lehet tapasztalni a
Dézsa Gyorgy parasztforradalmdinak megitélé-
sében. Ennek a véres emlékti és kegyetlenségek-
ben béven bévelkedd forradalomnak most van
négyszizados évforduldja. 1514 midjus 14-én
rendelte el I1. Uldszl6 kiraly és Bakéez Tamss
biboros a keresztes hadak tovdbbi toborzasdt
s e napon rendelte el az uralkodd azt is, hogy
a meglevdé sereg Dozsa Gyorgy vezérlete alatt
a torok ellen, Knin vira védelmére megindul-
jon. Mésnap pedig elemi erdvel kitort a for-
radalom. A négyszdzéves esemény- torténeélmi
jelentSségének értékelése csupa olyan doku-
mentumokat #llit szembe egymdssal, melyek
azt a nagy eltérést és végletet mutatjdk, mely-
lyel a kortdrsak és az utékor ezt a kérdest
megitélték. A kortarsak dlldspontjat ridegen
kifejezik azok a {ények, melyekben a vissza-
torlds kiilomboz6 részletei foglaltatnak. A ve-
zért tiizes tronon megégették, seregét szétver-
ték, partosaibol pedig egyik verzié szerint 70

ezret, mdsik szerint 40,000-et pusztitott el & -

nemesség boszuja. E tények betetézésetil jott
aztdn az 1514 november 19-iki orszaggyiilés,
mely a meghozott 71 torvényczikk kozil hat-
vankelldben kizdrolag a jobbdgykérdéssel foglal-
kozik s azoknak a médoknak a szigoritdsirol in-
tézkedik, melyek a magyar parasztsdg hasonlé
szdndékl torekvéseit a jovore lehetetlenné te-
gyeék. Az egyik résatvevo és érdekelt félnek, a
nemességnek ebben a kérdésben ime ez volt
és ez lett minden kenddzés nélkiil az allds-
pontja. A midsik, vagyis a parasztsdg, a maga
kozvéleményét szintén kifejezésre juttaita azok-
ban a kegyetlen és kimélet nélkiil valé 6ldok-
lésekben, melyeket az alig két honapos moz-
galom folyamdn a nemesség terhére elkivetett.
Ezutdn mdr a torténelem vetle 4t a sz6t s
kozel harom és félszazadig ez az itélészék
majdnem kizdrélag annak a partszellemnek
volt a képviselje, mely az 1514-iki torvények-
ben megnyilvanult. Mozdulnia kellett egyet-
kettot az id6nek, hogy valamivel kozelebb fér-
jiink e véres események emberi motivumaihoz
s az egyetemes értékiiségét felismerjiik annak
az clkeseredésnek, mely a magyar parasztsi-
got végiil nyilt forradalomba kergette. A tizen-
kilenezedik szdzadban Petéfi és baré Eotvos
Jozsef a legontudatosabb kifejez6i annak a fel-
fogasnak, mely orszdgos szerencsétlenséget ldi-
tott az 1514-iki forradalomban és enyhit6 ko-
rillményeket keresett arra a szereplésre, mely
a magyar paraszisig fellépését évszdzadokon
a4t hirhedtté tette. A mnégyszdzados forduld
emléknapjan pedig a torténetirds is megjelent
¢ nagyjelentGségli szellemi egemény szinhelyén
8 Mdrki Sandor hatalmas kényvet szentel az
egykori forradalom és vezére emlékének. Ez
mir az utékor szava s ez az itélet egészen
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DOZSA GYORGYNEE MADARASZ VIKTOR ALTAL FESTETT
IDEALIZALT ARCZKEPE.

maskép hangzik, mint azok a régiek, melyek-
ben érdekelt felek nyilatkoztak szoval és tettek-
kel olyan torekvésekrél, melyek az 6 hatalmi
érdekeik korlatozdsdaval az emberi jog jelszavi-
val vonultak elleniik. S hogy az ellentét toké-
letes legyen, par évvel ezelétt olyan mozgalom

indult meg, hogy Dézsa Gyorgy emléke szobor-

ban megorokittessék. A négyszazév elotti és
uténi kor itéletei igy allanak szemben egy-
massal annak bizonysdgaul, hogy nincgenek

‘orokérvényii és halhatatlan igazsdgol..

A Dobzsa Gyodrgy forradalménak csupan a
szoczialis indokoldsa volt korrekt és igaz. Az
elnyomott nép a terhek egész tomegét hor-
dozta, sorsa évrél-évre elviselhetetlenebb lett,
minden emberi igazolds tehat mellette volt,
hogy a sorsin enyhithessen. Elméleti meg-
alapozdsban a kérdés ilyen értelmezéséhez sz6
sem férhet. Politikai és torténeti szempontbél
is igazolva volt az 1514-iki ellendllds, mert a
nép gyongitése és nyomoritdsa egyet jelentett
az egész magyarsig erejének gyongitésével, a
mit az 1526-iki mohéesi események katagzt-
rofalis pusztuldsai igazoltak. A mi azonban
az elméleti alapvetésen tul, a gyakorlati meg-
oldés terén elkovetkezett, olyan dolog, hogy
csak a legnagyobb sajndlattal t6lthet el iranta
mindenkit. A forradalom ugyanis gyakorlati
alkalmazdsaban sohasem szép és sohasem
igazsagos dolog, mert nincs emberi lehetdéség
arra, hogy egy korszakos eszmét valamely
mozgalom gy képviseljen, hogy az drtatla-
nok egész tomegével a legvérlasmitobb sérel-
meket el ne kovesse. Ezért a Dézsa forra-
dalma épen tgy, mint a nemesség ellenforra-

20, szim 1914, 61. EvFOLYAM.

dalma, ezt a szépséghibat a mozgalom egész
folyamdn nem tudta kikiiszébdlni. Artatlanok-
nak ezrei pusztultak el a legszornytibb kegyet-
lenségek kozott mind a két oldelon s ebben
a forradalomban is megnyilvinult a forrada-
lom boleseletének az a f6szabdlya, hogy fegy-
verhéborgés idején a morél térvényei elttinnek.
Pedig van a forradalmaknak is mordlja, csak-
hogy ezt nmem a szentimentalizmus korma-
nyozta, hanem a végsd czél és a tOmegérdek,
ugy hogy a magyar parasztforradalom vegén
a nemesség meg lehetett teljesen elégedve az
eredménynyel : leteperte az ellenfélt s az ap-
robb sérelmeken épen ezért gyorsan tultette
magat.

Marki Sandor kionyve az erudiczié nagy
gazdagsdgdval viladgitja meg minden oldalrol
ennek az orszdgosan nagy eseménynek tarsa-
dalmi, politikai és mivelGdéstorténeti mozza-
natait. Dozsa Gyorgy személye a fenmaradt
hagyomdnyokbol meglehetés legendaszeriiség-
gel lép eld, kivdlosaga mellett, minden akta
¢s irdsbizonyiték mellett jobban beszél azon-
ban az a tény, hogy a szendrdi fegyverténye
utan az uralkodé és Bakécz Tamés 6t tar-
tottak a legméltébbnak a kereszteshadjarat ve-
zetésére. Hadvezéri kvalitdsok nélkiil kombi-
ndczioba sem jGhetett volna egy ily fontos
hivatdsra, de az mér a véletlen dolga volt,
hogy épen neki kellett hadseregvezérbél for-
radalmi vezérré vdlnia. A nemesség nem mu-
tatott kedvet a keresztes hadjarathoz, a tdbo-
rokba nem gyiilekezett 8 a hol csak tehette,
megakaddlyozta a jobbagyok hadbavonuldsat.
Az els6 motivuma itt kezdédik a parasztsig
forrongasanak. A mdsodik pedig X. Leo bul-
lajénak egyrészt félre nem érthetd, de félre-
magyarazhatoé szovegezésében, melylyel a moz-
galom késobbi folyamdn torvényesiteni latszott
a kereszteshadak szavargdsait. A pépai bulla
ugyanis 1gy szolt, hogy a ki a keresztes had-
jaratban részt vesz, felmentést nyer minden
blin és biintetés alél. Ellenben partiité az. a
ki barkit e szdndék véghezvitelében megaka-
dalyoz s az ilyenekre végnélkiil kiterjed az
dtok és pedig apardl fitira és viszont s min-
den ivadékdra olykép, hogy kikozosités biin-
tetése terhe alatt senki ne merjen ellene mon-
dani.

Ott volt végiil az egybegyiilt tabor, mely a
nemesség tavolmaraddsidnak lattdra mindjob-
ban forrongott és a papai bulla védelme alatt
igazolya litta a maga eljirdsa jogosultsdgit.
A forradalom minden mérges anyaga egyiitt
volt tehat, mikor Uldszlé és Bakdez rendelete
a toborzdsokat majus 14-én megsziintette és
a nemepség tdyollétével szervez6dott parasszt-
tabort a térékok ellen utasitotta. «Elébb a
nemesek ellen !» mondfik ekkor a keresztesek
s igy tort ki az a véres forradalom, mely
nemesak a paraszisdg sorsat, hanem évszdza-
dokra kihatéan a magyarsidg politikai hatal-
mat is megdintitte. Zubaly.

90, szim. 1914, 61, fvronyay.
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A GYERMEENAP BUDAPESTEN MAJUS 8—9-EN. — Balogh Rudolf filvitelel.

LILJECRONA OTTHONA.
Regény. (Folytatds.)
Irta Lagerldf Selma. — Svéd eredetibsl forditotta L. B.

— KElmehetsz — mondta a lelkész. — Elo-
gzir nem értettem, hogy miért nem Maja Liza
kézirdsa a levél. De most mdr vildgos. Most
elmehetsz hozza és megmondhatod neki.

Csbppség nem mozdult.

— Mégis a liszlelelesné az, a ki a levelet
megiratta velem — mondotta. — Ks a tisztele-
tesné az, a ki bezart a szekrénybe.

— Ugy-e osszebeszéltetek, hogy ezt mondja-
tok, te meg Maja Liza?

A lelkész nagyon haragosnak latszott. Be-
latta, hogy hamarosan kiutasitja, ha valami-
képen meg nem gyézi. Tandcstalanul tekintett
ossze-vissza. Ekkor szemébe 6tl6tt a szegény-
asszony, a ki épen ott ment el az ablak eléit,

— Lam, ott megy, a kivel a levelet Svans-
kogba kiildte! — mondta. — Tessék megkér-
dezni, hogy a papkisasszony volt, vagy pedig
a tiszteletes asszony, a ki megkérte, hogy
vigye el.

A lelkész épen azt akarta mondani, hogy
mdir nem akar tébbet hallani az egész dolog-
r6l, de Csoppség makacssigaban volt valami,
a mi masra birta. Félallott és az ajtéhoz ment,
Mid6n hirtelen félrantolta az ajtot, valakibe

beletitkézitt, a ki szorosan ott dllott. A tiszle-
letesné volt.

Rénézett, megallt és azutin még egyszer meg-
nézte, mintha biztos akarna lenni, hogy 6 az,
azutén kiment a lépesére és néhdny kérdést
intézett dz Greghez. Mid6én visszatért, a tiszle-
letesné mar eltiint.

Leiilt az iréasztal mellé és magahoz hivta

Csdppséget.
— No most mar beszéld el, hogy hogyan is
irtad a levelet! — mondta.

Csoppség azutin részletesen elmondta az
egészet, hogy most mar a legesekélyebb kétsége
gem maradt a dolog fel6l.

— Latom, hogy igazsagtalanul bantam veled
kis Viharka — mondta a lelkész — de most
megkapod a jutalmadat, hogy lemehetsz Maja
Lizahoz és mindent elmondhatsz neki.

Ezt mér nem kellett kétszer mondani Csopp-
ségnek. A kovetkezd pillanatban mar ott volt
a kis szobdban, a hol csak kinny és banat
uralkodott és elbeszélt mindent. Eleinte alig
hallgatott ré4 a papkisasszony, de midén végiil
megértette, hogy édes apa megtudia az igazat,
akkor folugrott. '

— Nagymama, nagymama ! Félmegyek édes
apahoz és megnézem, hogy van !

De ugyanakkor kinyilott az ajté és belépett
édes apa.

Fs nem a tegnapi meg a mai édes apa volt,
hanem a régi jo édes apa, egy kedves, szeretd
édes apa allt ott és tirta ki karjait feléje.

A pihend-kénél.

Néhény nap mulva a nagy eset ntan Maja
Liza a szokolt idében kiment az orszdagitra
Csdppséggel.

De ma este mdar nem ballagott olyan faradt,
erétlen léptekkel, hanem most mind a ketten
kialtoztak az echénalk, ketten kerestek csilla-
mot a homokbénydban, ketten hdnytak gitat a
patakndl és ketien 1éptek kokoresint a ligetben.

De méar a fiilesbagolylyal nem volt kedve
ingerkedni, hanem ott hagyta Csoppséget a
nagy nyirfinal és cgyediil ment a Pibené-ké
felé, Ugy latszik, a bagoly ma kiillénésen ba-
ratsigos kedvében volt, mert Csdppség nem
szaladt uténa a kisérté kéfalndl, sem pedig a%-
utan.

Midén Maja Liza odaig jutolt, hogy lathatta
a Pihend-kovet, hirtelen megdllott. Egy férfi
iilt ottan, de nem a kivajt padon, hanem a
sziklatomb tetején. Eldrehajolva ult, dlldt te-
nyerébe 1dmasziva. De nem a féldre nézett,
hanem egy fatorzsre. Egy rlgnnuh fiilyolt. a
melyik ott Glt a nagy fenyén az ut miésik olda-
lin, utinozta és versenyre ingerelle, hogy an-
nak mar majd megszakadt a torka.

Annyira benne voltak a jatékban, 6 meg a
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rigd, hogy észre sem vették, a mint oda koze-
ledett. Egy darabig csondben allott és hallgatta,
és szinte csoddlkozva figyelie meg 6t. Valahany-
szor eddig taldlkozott vele, mindig tele volt
gonddal. Csak ma este veite észre, hogy alig
lehet 16bb huszonot évesnél. Valdosaggal gyer-
meknek ldatszott. FEz annyira meglepte, hogy
hangosan félkaczagott.

Félemelte erre a fejét és hallgatézott, de
egy méasik fa cstcsdra nézett, mert azt hitte,
hogy onnan jott a hang.

Erre 0jbél kitort Maja Lizabdél a nevetés.
Most mar tudta, hogy mi volt. Leugrott a ké-
r6l és feléje ment. Epen 6t varta, mondotta.
Meglatogatta Britta baritndjét Lobyban, hogy
megtudja, mint lehetne Maja Liza kisasszony-
nyal egyediil taldlkozni. Es Britta drulta el,
hogy minden este ki szokott sétalni ide, a Pi-
hené-kohoz.

"Szive olyan gyorsan dobogott, mintha valami
nagy oromet véarna. Ah, ah, de hogy lehet
olyan bohé. Mintha nem tudnd, hogy ismét
valami kellemetlen iizenettel j6it. Bizonyara a
bétyjarél akar beszélni. Egy kiesit nyugodtabb
viszonyok kozott akarja bizonnyal ségorndje
ajanlatdt eléterjeszteni.

Tényleg tgy volt,'a mint gondolta. Nagy
el6zékenységgel kisérte el a Pihend-kéig, az-
utin folsegitette a szikldara, a hol § ilt az
el6bb, mig maga megallott az uton. Azutan
egész bardtsagosan megkérdezte, hogy igazan
nem érez valami vonzalmat a batyja irant ?

Ugy volt, mint Svanskogban! Nem tudja
miért haragudott meg egyszeriben, miért lepte
el .egész lelkét a bosszusig, ugy hogy harago-
gan azt felelte, nem érti, miért faraszija magat
ezzel a kérdéssel. Csak nem gondolja, miutin
nehdny oOraig egyiitt volt a bdtyjaval, hogy
azonnal belészeretett. )

Eszrevehette, hogy megsértette ezzel a bosz-
szus felelettel. Szinte hihetetlen volt, hogy é
volt az, a ki az elébb jtt ilt és fityiilgetett a
rigonak. Annyira kimért lett, mintha tizletet
akarna kétni és minden szot mar j6 elére meg-
fontolt. Bizonydra ilyen szokott lenni, midén
vasat vdsdrol, vagy middn szerzddést kot a
szenes koesisokkal.

Kérte, hogy ne gondolja 6t tolakodénak, de
meg kellett kérdeznie, hogy megtudja, szabad-e
a szive, miel6tt tovdbb menne.

Ellenallhatatlan kedye tamadt, hogy egy ki-
csit ingerelje és megingassa nagy biztossaégaban.

— Az még nem olyan biztos — jegyezte
meg — hogy szabad a szivem azért, mert nem
vonzodik Liljecrona lelkészhez. Hiszen van még
mas is. ..

Erre egy kicsit ginyosan meghajolt.

— Ez mind igaz — mondotta. — Es ha a
legkisebb kildtds is van arra nézve, hogy az, a
kihez Maja Liza kisasszony vonzédik, el fog
jonni, hogy megkérje Maja Liza kisasszony ke-
zét, akkor nem is beszélek tovabb.

Minden vér az arezdiba székott, de midén
bénatterhes szemébe nézett, mégis igy felelt:

— Nem, arra nines semmi kilatds.

~— Ugy, akkor tandesot szeretnék Maja Liza

 feleségiil vette Raklitzat. Azt gondolia: «Mér

kigasszonytol kérni — szdlt és a pénztarczdjd-
bél kivett egy jol lepecsételt levelet, melyet a
kezében tartott, a nélkiil, hogy a czimet meg-
lathatta volna. — Mondja meg Maja Liza kis-
asszony, foltegyem ezt a levelet a postara, vagy
pedig dsszetépjem ?

Maja Liza nem vdlaszolt semmit. Arra a
reggelre gondolt, midén leugrott a farkasve-
rembe. Egy iités ide, egy tités oda, mind egy
pillanat mitve volt. «Miért nem tesz most is
egy hirtelen ugrast — gondolta magéban — és
miért nem it egyenesen oda, hogy megtudja,
mit akar? Minek ez a nagy Koriilményesség?

— Ezt a levelet, Maja Liza kisasszony, —
folytatta még sokkal hidegebb és iizletszertibb
hangon, mint az elébb — egy fiatal ember irta
néhdany évvel azutin, hogy a menyasszonya
girjanal allott, & hol megfogadta, hogy egyediil
kiizdi 4t az életet, nehogy valaha 6t elfelejtse.
Azota a fiatal embernek egy pillanatig sem ju-
tott eszébe, hogy megszegje fogadalmat, sét
még kisértésbe sem jott. A kedvese sirjaba te-
mette el szivét és onnan mem tdmadhat fol
tobbé. De, Maja Liza kisasszony, a fiatal em-
ber néhany hénappal ezelbtt egy szegény és
elhagyott gyermekkel taldlkozott. Annak sze-
mebol a gyongédség és alazatossdg legbdjosabb
keverékét olvasta ki, és a mi a legjobban meg-
lepte, az a menyasszonyaval valo csodalatos
hasonlésiaga volt. Egyszerre a legnagyobb von-
zodds fogta el. Ugy tetszett neki, mintha a ha-
lott azt suitogta volna a fiilébe, hogy segitse
meg ezt az ifja elbagyottat, a ki az ¢ hason-
masa. A fiatal ember megkisérlette, hogy dssze-
hozza 6t a legnemesebbel, a kit ismert, a sajdt
bityjaval. Latta a talalkozast, latta egyiitt iilni
Gket a tiz el6tt és mar a legnagyobb boldogsé-
got dlmodta szémédra, mikor gonosz korilmé-
nyek jottek Lozbe. A fiatal ember szdandéka, a
mivel boldogsagot akart mind a kettéjoknek,
szerencsétlenségbe dontotte dket. A dréga test-
vér a legszdrnyiiségesebb nyomorba dobta ma-
gdt és midén meg akarta menteni, a fiatal
leanyt is artatlanul a legsulyosabb helyzetbe
sodorta. A fiatal embernek ugy tetszett, mintha
mindennap halland jegyese hangjit, mely a

sirbdl azt suttogja felé, kérje meg legaldbb a

fiatal lednykat, hogy ossza meg otthonat vele,
hol gyéngéd gondoskoddssal készitse el6 bol-
* dogsagit, hol védve legyen attdl a durva kéztél,
mely most hatalméban tartja. Ezen gondolatok
kozben irta meg, driga Maja Liza kisasszony,

a fiatalember ezt a levelet. Ma reggel akarta a.
postdra tenni, de ingadozni kezdett. Ugy gon-

dolta, hogy el6bb feltétleniil 6ntél kell kérni
tandcsot, Maja: Liza kisasszony.

Elhallgatott, de ugyanakkor az olébe tette a
levelef. Elolvasta a czimzést. Tiszteletes és Te-
kintetes Liselyus Erik lelkészhez volt czimezve.

Soha, soha egész életében nem érezte magat
Maja Liza ennyire megsértve. Midén olyasmit
tett, a mit sohasem vart, midén megkérte a
kezét, de ilyen médon! Csak azért, mert saj-
ndlta! Fol akart ugrani, hogy apré darabokra
szakitsa szét a levelet és az arcziba dobja.
Jobban haragudott ré, mint édes apdra, mikor

:: ‘ S

20, szim, 1914, 61. fvroLyaw’.

ngy vagyok, litom, hogy ceak azokra tudok
igazén megharagudni, a kik szeretnek.»

De Maja Lizat annyi minden érte mar azota,
midta édes apa és Raklitza ellen tamadt, hogy
most uralkodni tudott magin. Csak lecsuszott
a korél, a levelet az utra ejtette és azutan szé
nélkiil lefelé indult.

Jo darabig mehetett, egészen a kokeritésig,
a nélkiil, hogy valaki utina ment volna.

Csak mikor itt volt, vette észre, hogy micsoda
szép este van. Madardal a bokrok kozdtt, szu-
nyogtdncz a levegoben, fényes friss lomb, wviz-
csobogas a patakban, zizegés-zirrenés a f ko-
zott, tgy tetszett, mintha az ember hallang a
novésiiket. De ldm, ez még jobban novelte ha-
ragjat! Megérthette volna, hogy épen egy ilyen
estén kellett volna igazdn egyenesen kezdeni,
ha mér meg akarta mondani. Ah, ha ilyen
okos lett volna! Ilyen boldogtalan nem volt, a
mig csak almodott feldle.

Annyi belatdsa lehetett volna, hogy elébb
utdna néz a helyzetnek, mig ezt a megaldzta-
tast elébe terjeszti. Ha tudia volna, hogy mér
kibékiilt édes apaval és hogy édes anya még
azon este megszokdtt, mikor 6 meg Liljecrona
tiszteletesné Liovdaldban voltak, megszokott szo
nélkiil és még nem jott vissza, ugy hogy Maja
Lizdnak nincs sziikeége az ¢ konyoriiletessé-

ére.

: De hét ez egyre megy. Még ha a legnagyobb
sziikségben volna is, akkor is haragudnék ra,
mert csak szanalombél kérte meg. Masvalakire
nem haragudott volna igy meg, lim a bityja
nem haragitotta volna f6l, ha ugyanezt cse-
lekezi.

Hirtelen megallt. De miért is haragudott
meg ra? Kgyszerre, mint valami kinyilatkozds,
eszébe jutott a felelet. Azért, mert szereli 6t!

Igen, igen! Ez volt a szerelem. Olvasta a
kényvekbél, énekelte a dalokban, de eddig soha-
sem érezte magaban. Pedig ott lappangott, mint
gyinge pardzs egész tavaszszal a lelkében, de
nem tudta minek elnevezni. Most féllobbant
benne a szerelem, mint lobogé lang. Szinte eso-
dalkozott, hogy nem fénylett és ragyogott.

Megfordult. Minden megvaltozott egyszerre.
A szerelem égett benne. Midta ez a nagy csoda
megesett, nem volt mar ugyanaz. Nem tudott
haragudni arra, a ki eléidézte, hogy megtanul-
hassa, mi a szerelem.

Liljecrona utdana ment és mér koézel volt
hozzd. Midén hirtelen megfordult, szembe ke-
riiltek egymassal.

Bizonyara gyujténak kellett annak a tiiznek
lennie, a mi benne égett! Az 6 szemében is f6l-
gyulladt a visszfénye, vagy taldn nem is volt
csak visszfény? Nagyon is erésen lobogott. Még
oly keveset tudott, de az a hevesség, a mivel
magahoz olelte, gy tetszett, hogy ép olyan,
mint az a vigyodas, a mely 6t hozzd vonzotta.

Nagy volt csoddlkozdsa. Nem akart hinni ér-
zékeinek., De rovidre fogott szavai, kedves kér-
dése, hogy szereti-e 6t, az a boldog vallomasa,
hogy az elsé percztél szerette, de szégyelte
gyongeségét, az a folhdborodé megbdnas, hogy
hizelegni akart maghnak és elrejtézott szerelme
el6l, az a merész beszéd, hogy nem torddik
16bbé sem az él6kkel, sem a holtakkal, johe-
tett-e mindez més szivbél, mint olyanbél, a mely
érte lobogott ugyanolyan linggal, mint a mi-
Iyennel az 6vé érette perzsel6datt ?

(Folytatésa kivetkezik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

Pusztai szell6. Somlay Kdroly novellis kinyve
1j ir6t vezet elénk. Irdemes foglalkozni vele és
jéindulattal fogadni, mert van egy tulajdonsiga:
nagyon ismeri a falusi magyar életet. Torténetei
mind falun jitszédnak le, kis parasszt-hdzikékban,
apr6 kuridkon és az alakok is, a kik mozognak
benniik, magyar tér6l vannak metszve. Ez a rész,
az ethnografikumnak szépirodalmi felhasznéldsa ér
a novellakban legtobbet. Bizonyos tekintetben em-
1ékeztet Vas Gerebenre: alapjdban véve primitiv
eszkozokkel dolgozik térténetei kompondldsdban s
az alakok megrajzoldsdban egyardnt, szereti fol-
sallangozni Gket tarka népies diszletekkel, parasz-
tos szélamokkal és gyakran keveri bele a mese-
mondds folyamdba a maga megjegyzéseit, okosko-
désait, néha tuddlékossdgit is. Novelldi olyanformdlk,
mint a régi tdjképek, melyeken az el6térben levd
emberi alakok és csoportok ecsak iiriigyei a héttér-
ben szélesen elterillé tdjnak: ndla is rendszerint
a falusi’ hﬂttﬁr a fdédolog, a torténet a mellékes.
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Mindjdxt elsé novellijdban, a mely az egész konyvre
tipikus, Jgen Jjol rajzolja a szamosparti falut: a
gazdag polgirok részét és a szegény zsellérekét, me-
lyek mint két kiilén vildg fekiisznek egymés mel-
lett, alig jutva egymdssal érintkezéshe, — de mdbr
maga & novella meséje kevésbhé érdekes egy
meglehetdsen konvencziondlis {orténet, laza kom.
poziczioval. Mintha legtjabban fokozott érdekls-
déssel vetnék magukat irdink a falusi életre 1j,
meg 1] érdekességeket igyekeznének beléle kihozn,
Mint ennek a mozgalomnak egyik érdekes jelét,
figyelemmel kell fogadni -.“"'um-fuy‘ Karoly ];anyw:ét is.

A mi urunk. Grazia Deledda regénye, melyet
milt évben kézolt lapunk, most jelent meg konyy-
alakban, Balle Igndcz forditdsiban. A regény a
1egjclenfrékonyc‘nb modern regények kozé tartozik
§ az egesz vildg olvasé kozonsége korében nagy
figyelmet keltett. Hatalmas képhen rajzolja a szdr-
diniai szegény nép életét, a primitiv, nehézkes ész-
jardst, de magukban hsdborogva tépeléds favdgs-
kat és szénégetéket, nyomortisigos vergédésiiket a
nyomorusdg, a tudatlanség és a babona bilincsei-
ben, lelkiismeretiik vivéddsait a blinnel, melybe a
nyomoriisdg beleviszi Gket, — egész nyomott és
nyomaszté helyzetiket. Ebben a kérnyezetben na-
gyon szbvevényes lelki alkati alakokat lit meg;
a primitiv falusi élet neki nem mosolygd idill, ha-
nem nehéz, keservesen kinlédd, lasst sorstragédia :
az emberek firadtan, meg-meghicsaklé térddel von-
szoljak nehéz igdjukat és esak a vallds, melyet a
maguk egyiigyiliségében dsszekevernek dsi babondik-
kal és a kapzsi pénzvdgy tartja bepniik a lelket.
A szegény ember egyetemes lelki vondsai mellett
nagy szerepet jdtszik a szdrdiniai speczifikum, —

. Eurépdnak ezt a kiilongs, érdekes zugit Cirazia

Deledda fedezte fel az irodalom szdméra s intim
ismerettel és nagy erdvel is tudja rajzolni.

A gr6f Karolyi-csalad leszdrmazdsa, Eble G-
bor, kinek mdr tébb a préf Karolyi-csaldd torté-
netére vonatkozd munkdjat ismerjitk, most egy na-
gyobb geneologiai munkst adott ki e féuri esaldd
leszdrmagdsdrol, a lednysgi ivadékok feltiintetésé-
vel. Bevezetésében a Kdrolyiak torténelmi szerepét
méltatja, azutdn a csaldd eredetérdl szol, mely tudva-
levéleg a honfoglalé Kaplony-nemzetséghdl szdr-
mazé Kund vezérig megy vissza, majd ismerteti a
esaldd kilénbéz6 id6kben haszndlt czimereit és szl
azokrél a rangemelésekrdl, melyekben a Kérolyiak-
nak résziik volt, részletesen leirja az 6si székes-
hdzat, a nagykdrolyi vérkastélyt és torténetét, a
csaldd temetkez§ helyeit Kaplonyban és Féthon s
a szovegnek végén adja a csalddra vonatkozd leg-
fontosabb okleveleket. Dus képsorozat egésaiti ki
a munkdt ; az elhtinyt Kdrolyiak arczképei a X VIL
szizadtol fogva miig. Bzek a képek igen szép, rész-
ben szines reprodukezidkban sorakoznak egymds
utin s a sok szévegkép is kivalé gonddal késziilt.
Az érdemes munka sok 1j adalékkal béviti geneo-
logiai irodalmunkat.

A «J6 Pajtés», Sebék Zsigmond és Benedek
Elek képes gyermeklapja legtijabb, méjus 17-iki szd-
miba verset irtak Lampérth Géza és Istvanffy
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Baré Harkanyi Jénos kereskedelmi miniszter Lers Vilmos dllamtitkfrral a kiallitison.

A BOSNYAK IPARMUVESZETI KIALLITAS A BUDAPESTI TAVASZI VASARON.

Gyula, elbeszélést Hollo Sari és Mauks Kornélia,
Sebdk Zsigmond folytatja legijabb maczké-torté-
netét Dérmdgd Dimdtor szerencséje ezimmel, Elek
nagyapd kedves kis mesét mond, Garay Akos
szép Lépet rajzolt, Gabor Jozsef érdekes torténetet
mond el, Gyula bacsi ndvénytani czikket irt, Zsiga
baesi elmondja mulatsigos moékdi egyikét a svdb
szamarirél, Eenedek Elek folytatja regényét. A kis
kronika aprésdgai, a rejtvények, szerkesztGi ize-
netek egészitik ki a szdm gazdag tartalmét. A «Jo
Pajtds»-t a Franklin-Térsulat adja ki, el6fizetési dra
negyedévre 2 korona 50 fillér, félévre 5 korona,
egész évre 10 korona, egyes szdm dra 20 fillér.
Mutatvinyszdmot kivinatra ingyen kild a kiadé-
hivatal (IV. ker., Bgyetem-uteza 4.).

Uj konyvek:

Pusstai szello. Elbeszélések, irta Somlay Naroly.
Budapest, Singer és Wolfner. Ara $50 K.

A mi wrunk. Regény, ivta Grozia Deledda, for-
ditotta Balle Igndcz. Budapest, Franklin-Térsulat ;
dra 4 K.

A nagykarolyi grof Karolyi-csalad leszdarmazdsa
a lednyagi ivadékok felliintetésével. Levéltdri és
anyakonyvi eredeti és hiteles okiratok alapjdn irta
Eble Gabor. Budapest, Franklin-Térsulat ; dra 50 K.

HALALOZASOK.

Elbunytak a kozelebbi napokban : Demgd Gyorey,
egri apitkanonok, volt budapesti egyetemi rektor
Balatonfiireden. — Szaray Pirn, nyug. postafdtiszt,
71 éves kordban Gyo6rszentivinban, — Gvaray Gusz-
riv, foldbirtokos, 72 éves kordban Lévin. — Lipto-
szentivini Szentiviny Liszro, 71 éves kordban., —
Ieniczy Jinog, nyug. tanitd, 58 éves kordban Uny-
daréezon. — Kolesei Korossy Mixnos, 57 éves ko-
riban Ungvdron. — Awpers Kirovry, zalaszentmi-
hilyi korjegyzé, 30 éves kordban. —— SziLerr Dezso,
f6gimndziumi tanulé Szegeden.

Ozv. erd6di Pivrry Dauvs Lavorné grofné teandi
herczegnd, szill. vdsdrosnaményi és nagylényai Lé-
nyay Olga,68 éves kordban Budapesten. —Nagyjeszeni
JEeszenszry Sinporxg bdréné, szil. zichi és visonkedi
Zichy Ilma gréfnd csillagkeresztes holgy, 52 éves
kordban Budapesten. — Racirvi-Barassa Manierra
béréné Abbdzidban. — Irniczki és mendeni Prory
IroNa biréné, 51 éves kordban Budapesten.
Ozv. Birigy Epe Mexvagersg, szil. Szalacsy Terézia,
78 éves kordban Budapesten. — Ozv. Lier Gusz-
pivne, sziil. tormdsi Tormdssy Terézia, 77 éves
kordban Budapesten. — Bessenydi és velikei dzv.
Skuprics Jexoni, szil. Spelletich Panla, 66 éves
kordban Zalaegerszegen. — Pmyirzen ALaJossE,
sziil. Schulhof Johanna, 76 éves kordban Dudapes-

A herczeg és a féherczegnd fdvozlik Pasquiert.

LIPGT BAJOR HERCZEG BS AUGUSZTA FOHERCZEGNO PASQUIER BARO REPULESEKOR

Nézik a repiilést.

BUDAPESTEN, — Vasady 0tté folvételsl,
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Nemes,
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el o 81eval | SOk Jegnagyobh ittintatés ! Bevisariaenil még petéit is kiirtja a
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korona, Jegyre és a czég helyes nevere ! Darabja 80 fillérért kaphato 1}
para d i cso m’ gyngysz?rl'ar mT, . l:lfogé.rmkhall, iliuinzeruzlelekhe'ﬂ, ; sth.
Hasonléképpen kiliing Bergmann Manera liliomkrémje (70
fillir egy tubus), Kitiind szer ndi kezek gondozasira,

hocsag -
diss wiklagtak Tl ) LAWN-TENNIS

G“TTHANN| } o és az osszes angol sporikellékek a
T

IV., Bécsi-u. 1. (Félem.) i FEETT ] legiobb vélasztékban.

. UTENNIS-RAKETTEK

%/ és labddk, Football, Hockey,
: Polo, Gol, Croquet. — Torna-
szerek. — Izomfejlesziok. —
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Gimexin
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kaucsuk
Ciposarok

#aucsuk sarkok
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| | vagy barmely méas folt, bértisstatlansig az arczdn?
| Az haszndlja teljes bizalomma

Rozsnyay Szerdj arczkendeset,

me'y egyedilli ezer az arez tlaztitlansigai, szepliik, mitessorek, pat-

tanisok eltdvolitisdra. Has:nilatira az arez pir nap alatt birsomy-

pubdra és hofelérre viltozik. Egy kia tégely dra 70 fill., nagy tégely

1'40 K. Hozzivald smappan Ara 70 filL Nappali "Eﬁer;.'l,i créeme

Ara 1 K. Szerén poundre, az arczporok gyongye, 1 doboz
1-20 E, fehér, rozsa, sargis &s testszinben

T S o S S S 2%

g | | Késatiz Rousoyai M. gyigystertira, Arad. Stabadsi-tir 8.

rendkivil! oleso, mert kaucsukbol keszilt,

— — — — — |
7 3] az cgiszségre drtalmatlan, fajdalomnélkili, biztos hatdsu sger kap-
[ " Al tvater ] | hatd az eredeti helyrdl, mely hosszabib idé ntdn is meglepd ha-
| tdsu. Ara L. erds: M. 450, I1. erdsségil M. 660 magvar
haszndlati atasits . feleltsgségi nyilatkozattal, Vdam-
[ Ge SS]- er ] I mentes, gyors szdllitds. — Magyar Jevelezis,
[ Budap es t ] | Arjogyeé k inayen.
[

el Rl Rl il Bl

HOLGYEK

Margit- |5esepet. A M
Szappan gsirtalan vegytis ssiln

70 fillér kialfoldon nagy feltiinést keltell. Ara I K. 1K 20 f
Gydrtja Foldes Kelemen laboratoriuma Aradon,
Eaphaté minden gydgytirban, illatszer- és drogua-iizletben

R B L LA AR B B B L B AT

A g

* 1| A GRUNWALD, Berlin, 61. N. 0. 55. Winsstrasse 69,

CREM

su hilgyek kedvencr szépil szere, oz cgész vilige

edve. P ratlan hat: : 5 O like

. lessék eredeli védje
Ini,mert esakilyen keé
nyért vitlal a

réme artalmatlan,

'"'.x“ri':i.i-."AE{-L"?.Z-.f}f&‘};{”i?f{{‘ikfmﬁHS‘\Z}”@:\&‘_
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MARGIT-

6 mindennemii fele- Margit

wny, amelya pouder

R e P N s s s,

I

S . Angol
Va saroljon bérbutoripar

ga - - éBﬁrbutor
osztalysorsjegyet | B o

a Torok-palotaban | |KENDIANTAL
Budapest, 1, Szervitaér 3. He

Semmelwes-u, 7.8z,

Fiokok:
Vi, Teréz-korut 45. Tel. 2427,
V.,Vaczi-korut4. sz.Tel. 11-58.

Tavirati czim: ,,Tordkék‘ Bpest.

*/, SOSjeqy '/ Sorsjeqy /. Sorsjegy /-sorsjegy | | ;
KiI2—- K6'— K3 — KI'50 | | Angolbrbutor, Ebédls-

székek, irodai karos-
székek szakezeri gyhr-
tdsa. Kildn osztaly
hasznAlt bérbutor mo-
dornizilishra, felfrissi-
tésére és fextésére.
Székatalukitasok,

Huzds mér mdjus ho 20, és 22-6n.

0LCse

HET

(17-été61 3l-ig)

n Siito-uteza 2.

Isz:imu ﬁékﬁzletemlje‘n, ahol el-

adasra keriilnek az O6sszes finom

I leany- és fiu-

oyermek- ruhdk

tetemesen leszallitott darak mellett.

FIGYELEM!!!

A " «Tulipain Gyermek - Otthony»
czimre a Siilé-utczaban (Kammer-

1V., Koronaherczeg-ulcza 8/a. sz.

mayer Karoly uteza). — Féiizlet:

90, szim. 1914, 61. Evroryam. \"-\"%—;\R\'-\]"] TTqu\(“‘

sziladri- és nemezposzldgyirak magyarorszigi telepe

Bundapest, X. ker., Gysmréi-ut 80/15. sz4m,

sassal elldtott lobbszdy csavart gépsodronyfonatait

fejlodését.

Kittind
horganyozas |
i1y 08910

mint tartdssag tekintetében pdratian gyartmanyt ! (Nem tévesz.
tendio dssze mas fajla fonatokkal, melyek mind k6761;-
séges horganyozolt drithdl készilnek.) Tiskés huzalok |
sima huzalok, keltoshegyii szegek stb. igen jutinyos arban, |
arjegyzek és mintik ingyen és hberm. Tovabbé gvirtatnak : |
Keritésracsok, kapuk és ajték a legegyszerahbtsl a

7 A L - !
Hutter és Schrantz r, || A5 Bl

az elvalasztasidoszakatol kezc‘l.ue

mér kénnyii_emészthetisegénél fogvais a

Ajanlja kész allapotban, tehat utélagosan tiizhorgany- : phosp hati ne . Faliére—s

A fogzist megkdnnyiti és biztositia a csontrendszer

Eaphaté minden gyoégyszertirban. 11
legdiszesebb kivill_e[ig, elﬁn:];\:im_lla mellett. Koltségvetések Egy nagy doboz telfgendo a rlaétrej Ara 3 K 80 fill,
w es tervezetek dijtalanul. s Féraktar: ZOLTAN BELA gydgyszertara,

Budapest, V., Ssabadsig-tér. (Nagykorona-u. sarok.)

it

NIMROD

Keépes vadaszati €s versenysport ujsag.
SzerKeszti : Szabd Kaiman.

Minden szaméban sok érde- az 6sszes bérbeadd vadész-
kes vaddszati fénykép-felvéte- teriiletek Arverésének idejét
leket kozol. Szakszeri czikkeit kozli,
ismert irdink irjik. Rovataiban A diszesen kiadllitott lap ha-
minden vadészati tigyben fel- vonként hdromszor jelenik meg
vilagositast kap az olvasé és és el6fizetési ara félévre 6 kor.

Mutatvanyszamot a kiadohivatal szivesen kiild

Budapest, IV. ker., Egyetem-utcza 4. sz. (Franklin-Tarsulat.) |

| Iajbaromfit és azoknak tojhsait, az

I—=I Technikum Mittweida = l

t6: A, Holzt, tanfr, Szfsx kirdlység. Rendeléseknél
D etk ke teshmioeny b mibermnk rssire | | sziveskedjék lapunkra
hivatkozni.
e e R i

|
|

| 5

Koltégépek
hézi és vadszdrnyns réazére jove-

delmezd baronfludvart szaksze-
riien és olesdn Lerendez, mindenféle

Gsszes srilkségleti cikkeket szallita |
killonlegességgyir [

NICKERL&Co.6.m.b.H. |

Kozpont : Wien-Inzersdort, |
Triesterstr. No. 30. — Telefon 8120, |

144. s2. katal6gus 30 fill. ellenében. | 2
Ovakodjunk érfiktelen gyirtminyoktol ! | es urammﬂfﬂﬂlﬂmez

Griasi valasztékhan.

Készpénzfizetés ellenében

| gydri aron és mintegy 15%
[ arfelemeléssel esekély havi

részletfizetésre !

Ne veszdédjék

régi rossz lampakkal,
mikor ecsekély havi
kélestndij fejében a

A legidaé.lisabb
vilagitas a

kiénnyen i pabok Pt ‘beszerzését,
beszerezhetd! csen vesetéke, birkova bérletosztalyt
oo vihets és semmi kirtil- létesitettiink,
Nelklllﬁzlletﬂl mények kiaditt fol nem aholcsekélyhavi 8 |
2 robbankat. 100 gyert kolesondij fejében il |
minden touyors vilégitis érén totszésszorinti

haztartasban! Keril

Sajat érdekében kérjen azonnal dijtalan tajékoztatot.

Hogy mindenki-
eklehetdvé il
az utolérhetetlen

ként csak négy fillérbe kiviteld lampak

Baross-utca 1.

Eredeti «Angyals védjegyid
grammofonok lerakata.
ELEK és TARSA r.-t.
BUDAPEST.

| Iroddk ¥, Bilviny-u. 18.
Uzlet VI, Andrassy-ut 1.

Legujabb kimeritG grammofon és
lemezdrjegyzék ingyen dés bérm.

CSAK ORIAS

FEDAK-
B CIPOKREMET
B 30FILLERERT

o Csak a hilgyeket érdekii | e

Els6 magyar ndi egészségligyi
és testdpoldsi cikkekszakiizlete

EELETI].

A eség sa]dt gydrimdnyu ée kilfoidi ki-
el : Haskitbk ax Gsszes al-
testl bdntalmak elien. Eredeti parisl fii-
z6k és melltartdk éptermetiink rdszérs,
valamint kiagyenlit6fizbk ferde nivéaiisk
szémdra. Cs. és kir. szab. sérvkitbk.
Egyenestartdk, Hyglenikus havibajktik]
Gummiharisny b
68 ameriksl nfi dvazer killinlegessdgek |
Uj! Auto Vaginal Spray. U)! Irrigdto~
T Geak ezaravatots aoi

herczeg-u. | 4/16. sz,
(ir.uuury--ﬂar.)

Iinleges;

rok, bidék,
ldai

Bpest, IV., Korona-

franczia

-— tott nbi
kiszolgdlds. — Mérsdkelt ds polgdri drak

Képes 4rjegysék ingyen és bérmentve

Ivindi gydgylorras-villalat VI

Az egyellen magyar gyogvviz, me- ! nutd . gyomor-, bél-, maj-,

lyet karisbadi kura tartasara yuuylh epebajokat, anyag- I

a legelokelobb orvostanarok ajanlanak. :

S6 hozzéadasa felesleges. =), (koszvényt) cukorbetegséget. I
Fielarnsitas :

Ka(phaté minden gy6gyszertirban, drogeriaban és jobb fiiszeriizletben. —
5 keriilet, Felsé erdGsor 33. szim. edeskuty L. Budapest.

cserebantalmakat,



I 404 VASARNAP] UJSAG 20. szim, 1914, 6l. EVFOLYAM.

KELETI-féle

specidlis yarimanyok:

B sirykitik preumstias et || GYOGYFORDG S SZANATORIUMMAL |

§ Slsttival, Judhi G és bélbetegeknels, idegeseknek
2 i yomor= egeknek, idegeseknel,
Grltans hariuny k. mﬁm:hk ferdén tidiildknek és légesihurutosoknak, Dietas kuralk,

Valddi briinni szdvetek

az 1914 évi tavaszi és nyari idényre.

Egy szelvény 1 szelvény 7 kor,
3.10 m. hosszu 1 szelvény 10 kor.
teljes férfiruhdhoz ¢ 1 szelvény 15 kor.”
(kabit, ladm, és mellény) | 1 szelvény 17 kor.

= X e

EEEE RS SSiES —ea
AT T e T T M

= =S

elegendd, csak 1.szelvény 20 kor. ndttek részére, miildbak, miikezek, - ; -
£y welviny lehm szalonrubihoz 20.— K-ért, szintugy testegyenesité jaro és tamgépek Bind u; epuhRyite - Serh
1tdszbvetet, turi nt, ndi kosztm ; - A raun SPORTKURAK
szBveteket stb. gyiri arakon kild, mint megbizhatd és vslamint a betegapolashoz tartoza bsszes
szolid cég mindenfitt ismert posziGgyiri raktdr. ceikkeket keszit eredeti  gydri drak es Lehmann<kurak, Villamz- ¢35 vizgvigykezelések,
jotailis mellewt Nap- és léglirdik. Ujitdsok: Nagyszahasn ;

sportielepek (goll-, tennisz-, foothall-, leke-, ero-

quet-pdlyvak, nyitolt lovarda, vidaszteriilet, czé][ﬁti:'nlde},
= Kétezer megyzetméteres radinmos vizii

[
orvosi mﬂszerésgummiérukgyéra 25 'C'-0s szabad thermalfiirddé. Mérsékel(

sganatbrinini- o8 prl:sm ~firak. \lng\ar OTY0S, magyar
Budapest, IV, Koronaherczeg-u.17,

levelezés és prospekius, Megnyitds majas 1-én. Eldideny-
fen kolda kedvezmeny. Czim ; Tobelbad bei Grac.

Kiilin ndi egészségiigyi szakosztdly (n6i ki-

szolgalas| Grof Szapary udvar (Koronaherceg-

uloza 14—I16. szdm.

Legujabb 3000 abraval elldtott 4r- [

l'_' T O O s Z = . jegyzék ingyen és bérmentve. |
i 4 l

GYOBYFURDG (Abaujtorna megye).
‘ Elsérangu klimatikus gyogy-

Siegel-Imhof Briinn

Minthk Ingyen és bérmentve.
Az IIE;,BI a melyeket 8 magdnvevd él'u, ba uﬂ'l'!l-

—

kbzvetien Slegel-Imhof cé
placon rendell mgg, igen Immcurek alwtt, eg
oinﬂhll drak. riill ll:tél(. Miﬁhl ﬂuﬂm

kiszolgdlis, még » leg ‘mn

. i

Balatonfi.ire_di -

szanatorium ¢ gyogyfiirdo

ITormmzeteq szénsavas iszapfiirddk és balaton- [es 3 23 ﬂ?b‘uxﬂ;;z'rﬁ

fle 1 Jelinn & ol dvsb s 91. 7. 1914, (6. EVF(JmM) e HOITSY PAL,  BUDAPEST, MAJUS )"-

kintellel a sziv- és érrendszer, vese meghelegedd-

i p < seinél és néi bajoknil. Czukorbete el\mkl\-o al- T o g
'R he'y ésL vizgyé gy| ntézet. kalizalo- euhgéllehkm kura. ﬁrleghﬁre]'g,ek szamiira Szerl\es"fasegl Iroda I\’ \'é.rmeg‘e utt,za, 11. Eg\ 28 szdm Eldfizetési :’ﬁ‘.‘:f""”’ — ~.80 korona. A e Vildgkronikds-val KquuInil elbfizetésekhen a poatmlng meg-
L az osszes modern gyogyeszkdzokkel felszerelve, Kiadéhivatal : IV. Egyetem-uteza 4. ara 40 Allér. feltételek : Nl(!‘:\"l:ié;-m- — 1: t:rrz::: lwmedumnitr.;:{::)l koronaval hatérozott. viteldij is osatolandd.

Sovanyitd-, hizo-kura, iom,len ¢s chemiai-labo-

ralorium. Zander-intézet. Inhalatorium, — Egész ! - — — . =
éven it nyilva. — Prospektussal és felulﬂl,us: |

tdssal szolgal a Firddigazgatosag.

1|
I lgen mérsékelt arak, kiting ellitds. EIG- és utdidény-
ben a szobadrakban jelentskeny engedmény.

Fiirddidény : méjus 15-t6] szeptember végéig. Posta-
és tavirdadllomas helyben. Vasuti dllomas Mecenzéf. 630
méter a tanger szine fulutt s.:mmurn fenvvesek kozott, kiilo-
nosen kedvezl tavaszi és Oszi I{](‘Ijl.l'l*-sll] Klimija enyhe,
laverdje Gzomdtis és pormentss, ivovize phratlan.

Gybgyeszkizok: gizgyégymdd tejkura, fenyd-, oxigén-
és szénsavas fiirdok, massage és villamozés.

Javalva van: Idagesség. ideg%ysngeség, méhszenv (hys-
teria), rédsztkér (hypoehondria), almatlansdg, hldések és
bénuldsok eseteiben Tovibbéa: vérszegénység, sapkér, vér-
téduldsok, idiit tﬂdﬂhurut hirggires (Ast ma), kezddds
tidévész, gyomor és hélhurut, kbszvényes bantalmak,

o0 ‘... »
morphinos betegség eseteiben, sth. ZONGORAK. 3
Igazgatd-féorvos: Dr. Czirfusz Dezsd kir. fanfcsos, &

Ferencz Jozsef-rend lova ’]n‘ {Ll télen gyakorld orvos San- “"ASI
Reméban.) — Prospektust kivanatra kil ; ST i S _
A firddigazgatosag. HEC : 5t 2

GYOGYISZAP FURDO e Lt
B ADE " Elokels csalidi otthon, legszebb fek- Gu:erv barmely mas nemzetkozi firdét is feliilmnl ; '

;;:ke]l; kfgl[:}']!‘llnrvgl_ f.i':k—k{)fﬁ!:i;ﬁ:, zoNGORATERMEI ; Vasuti, posta- és tavirda-dilomas’

WIEN MELLETT. Jout e Tl -BUDAPEST-GIZELIATER2: Dél-Magyarorszig Melencze (Torontdlm.)
PENSION MELANIE {oics, Netiy ares von Meriash Nyitva majus 13-l szeptember 15-
1932-ben megnagyobbitva Budapest, IV., Semmelweis-utcza 4. sz AmPIWAqm-TElEm.'-w y l - szap Bm Br -Iql

gh modernill berendezett 74
szobahdl 4ll6 szallod4val.

A fiird6n orvosi szaktekintélyek rendelnak

Javalva: kdszvény, idilt kiletirh

Cs. és kir, fensége Jézsef foh. udv. szdll. Ara nyer serophulosis anuIr-[nl nlakj 'ﬁ:ﬂ:: ‘i:r:::-
Gyér és iroda: Budapest, VIl Garay-u. 10, gyogymodnak ellendllo bérbetegséy.

i QQ egyediili gyogyszere + He- pauristis és prurigoban, vérzéshen

o rhevikend szenvedi  nik, idegbetegség, esont-
moroldin: gy gykendos, bintalmak. Carias \"éoriﬁiml és idilt

Paratlan a maga nemében

] o ‘f\_f!'u i‘_'!"_u i;nt? 1 LA EAN EATL

mely fAjdalmait teljesen
megsziinteti. 3 45 [ bekiil-

- i’ 3
| désénélajinlva bérmentve Kitind ;u magvar konyha, valddi hamisitatian borok, |
’ QQ olvasd- és zongorateremn, lekeaszinl és tekepilya, nagy
Gbzsy gyodgyszerti- virdgos ¢s drnyékos park padokkal, naponta cziginy-
raban, sikszereda. hangyerseny tartatik.

lues bantalmaknal bidtosan gyogyit,

Kozpontl wiz-, fég— ﬂ uﬂ:‘ﬂb&lak. l!u!m s viz-
veretikek, csator , szlvattyhk, e i B St S Prospekiust kivinatra dijtalanul kilda

viserdmivi emelogépek -sb — Tarvek, kbitségvets- oo e % 1 Fiirdbigazgatdsdg

mernok eés gy a ros sek, jovedeimi eldiranyzatok gyorsan keésaittetoek. § Cﬁ _
reous! - AT S e B

“"Kivals gyégyerejli kénesforrésok:
iszapcsomagoldsok: csuz; kisz-
vény, ischias, lzzadménynf: bénu-
lds, nsuralgua gorvélykdr, bor-
bajok, fémmé'rgezés ellen. —
Peregrini vérosi forras. — «HER-
ZOGHOF » véarosi filrdoszélloda. —

e OARASD-TOPLITL | (seues epoeyincas

(Horvatorszag) — Vasut-, posta-, ielefon- és tdvirda-illomés.

| Uj gyogyszalloda villanyvilagitassal. F5Fmones radicghss :

; - krna» |'6k.".ék » makacs torok-, gége-, _

r.’ Pmsnakms Ajaniva: vény, ———— =" mell-, mij- gyomor- ' wwn fon. Melegviz, fényjelzb. Tovabba elsGrangu sz4l-

iﬂgyﬂn” cshiz, ischias stb.-néi. ; " fi d:l: 'bé;h“f]"', Wklh;fl- _ _ mellett ?t?:i%l dp:nzi&kéu ésrmeali- ;audég!(ﬁtk éis*tizlatek,
- 5 ny e en rospektus in

i e et e . || [ bTrock Rimsixevmie. - I L B
82 evel atayitva. pdern kenyelem. o . ases nyvek. on 8. - . )' Iy l,

1913-ban : 32,366 firddvendég. R Lot oitag e e

Fiirdéorvos: Dr. LOCHERT J. &&&® | e |

¢ : Szezon méjus 31-16l. Léverseny, =y . 57}
ATRALOMNICZ :iifuniii: LOMNICZ-SZALLO. Bethien:haz.
‘in. Klimatikus gyégyhely modern szanatériummal.

utomohilok. — Prospektust in-
PALOTA-SZALLO sl ot ot e copemses smaposaes s bt renis 77 Keor |

az igazgatdsag.

-ESCOCZlPOK“ ELSOHENDUKI Egység&’lrak A legjobb _ _ __ 12:50 kor.

; Angol 'mtt‘hhle, Mrp,lﬁkk 1jdon: A legelegansabb 16°50
:. : - Kees LR T . ath i aec: 1 " AMERIKATAK ELONYOMULASA MEXIKO FOVAROSA FELE. — ELOORSOK VERA-CRUZ MELLETT.
; mAm. _ sz, és VIL ker. , Az

: 5 K ] Underwood és Underwood folvétele.




